®. K. IOAYMEPAKHZ

TEXNIKEZ EKPOMAI-XMOY THX OMHPIKHX ITPO®HTEIAX
(T 302 -308) XTH AATINIKH IAIAAA

Ty padodia T e Thddas mpwv amd v mpodT) avapitenoyn Tov Ayt~
Mo pe tov ‘Extopa, 7 omoix avactéMerar améd emepfdocets Tou Améiwve
(o7ty. 353 - 503), weptéyetar 1) cbyxpousy, Tov Axthréa pe Tov Aweio (otiy.
79 - 352),! n omota xatadd)yer emlone ywplc anoréheopa Adyw e eméuPaorne
tov [logetddve, o omoiog mpoPrémovrag 61t v ExPacn ¢ povopayiag B Hrav
Oavarnpdpa yio Tov Awvela, avnouyet yia v Ty TOL Xt TpoTelvel GTOUG
Beols va tov adaoouv (atly. 293 - 308) yra Toug eng Adyous:

a) yiatl dev @rater dAda Ty vy odroc dvalrios GAyea mdoyst [ pay
évex” aAdotpiwy dyéwy, vrovodvtag Tpo@avas Tig adixieg tov Aaoptdovra
xot tou Ildpn? (orly. 293 - 297)

B) yix 7twg wpoopopés Tov oroug Oeode (otly. 297 - 299) xar, xvplwg,

Y) ywett dev ebvar Bodineyn tne polpag va mebaver thpo xat o Alag Ox
Obpwve oAb e évav mwpbwpo Bdvato xan tdaitepa Tou Awela mov 7 polpa
Tov TwpobpLoe va cuveyicer To Yévog Tov Aapddvou, Tov To ayaTHpEvov Yiov

Tov Ala, peta v avambpevnty xatoeTpogy) Tov aytod yévoug touv Ilpuk-
pov (atly. 300 - 308):

«GAN Gyed’ ruetc nép v dnéx Qavdrov dydywusy, 300
w1 nws xal Kpovidns xeyoddroerat, al xev *Ayidieds

Tévde xarvaxrelvy: pdoipov 8¢ ol éor’ dréacbu,

dppa u1) doneppos yeven xai Epavrvos SAnrat

Aagddvov, 6v Kpovidns mepl mavrwy gpliaro maldwy,

ol &0ev ékeyévovro yvwarxdaw te Ovnrdwv. 305

1. Epunvela, vropvnuatiopd xat oxerinn Bifroypaple yix To erewgddio T oly-
xpovong Aydda - Awvele xar ywr v mpogyrela tov IMooetddva Pi. M. W. Edwards,
The Iliad: A Commentary, Volume V: books 17 - 20 (gen. ed. G. 8. Kirk), Cam-
bridge 1991, oc. 298 - 329, »vplwg 298 - 301 xox 324 - 326.

2. TI8. M. W. Edwards, é.r., o. 325.

doddvy: Didoloyla 33 (2003) 221-248
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fion yao Ilptduov yeveny ijxOnpe Kooriwy:
vir 8¢ &7 Alveluo Bin Tpweoowr dvdée
xal naibwr naibeg, voi xev uevdmole yévavran.

Ztv éxxdrony tov Tloselddva mpog toug ddhoug Beodg va cdioouv Tov
Awela amavta v "Hpa pe éva «ouyreyupévo obpopa: xolrake, eocd IMooget-
dava, av Bélet va adhaerg Tov Awvela 9) va tov agficerg va meBdver. ‘Oco yia
péva xat v Abnvd, éyoupe oAMég qopéc opxiatel va un Bonbigovus Toug
Towegn® uite xt étav B @réyetar 1 Tpola (Y 310 - 317).

Tehxd, petd and avty; ™v aravrger, ¢ ‘Hpag o [osedavag enep-
Balver ot pdyy xat cdlett pévog tou tov Awela (T 318 - 329).

O Aw:zlag mpofdidetat xar oe ddreg padwdles ¢ [ddac,® o autd
70 emelgddio bpwg mpoPadierar drabrepa yix toug egfig Adyouq:

— aUT6E MPAWTOG AVTIRETOTIOE Tov Ayhréx xot cwlinxe xat wddt and
Ocixn emépfacn xat pdhgta, avty 17 opa, and Oeb prrayaé.

— TRPOUBLEGTHXE TO YeveaAoytxd Tou S3év3po, uéow ¢ cuvopthiag wov pe
Tov Aytiéa (T 215 - 240), yia va avayBetl v xataywyn Tov ato Alx xat va pa-
volv Ta Sixatdpata tov 6o Opbévo g Tpolac.® ‘Erar, perd to Eexdnpiopa
T yeviag tou [pidpov, B Baciréder otoug Tpweg o Awvelag xat Ta raudud
Tou XAt Ta eyyévia Tou k&t oAbxhnpy, v peténerta yevir tou (T 306 - 308).7

3. F. Codino, Eigaywyrj aror '‘Oungo (Introdusione a Omero, Torino 1965,
pezdepp. I'. Bav8dpog), AOhva 1981, o. 221.

4. T 7ov [Mogelddva wg awmipe BA. A. I'xdptlion - Tarry, «O Iloosdav oo
Ofxtpo zou Atoviaosn, Awddry: Pidodoyia 29 (2000), oo. 298 x.c.

5. O Awelxg xvapéperat ot xpxetds pabwdles g Jhddac, aryvi pdie<a ovig px-
Yewdleg N xat P uxe axbuy mo ouyvd ampv E xaw gy 1. Ot Todeg tov nipunioav (ox pe
zov 'Exzopax (E 467 - 468, x8. Z 77, P 513, 754, 758) xxt elvxt o dpiamg twv Tedwov
Simda otov ‘Exzopa, «ytumbzar pe g Suvatoig 4rav Sev elvar dpa va aywviath exslwign,
Ba. O. Kouvnvo - Kaxpidh, Zyédo xar veywixsy rne Thddag, AGhva 1986 (= 1947), o.
53. S padwdiz E, ™ Awoundors dgiorelar, ouyxpoietat pe ™ Awpidy, (E 166 - 310
& 432 - 453), Tov &pioo Twv Aavadv uetd v AxUiba, xat cwleTat ané Beleh eméuBaay,:
apyd Tov mposzateint ¥ urtépa . v; Agpodlmy, v omola éua Tpxupatiletat and w
Awpidy xat amooiperat otov ‘Odupry (E 311 - 370), xat tov odlet Tedxd o Ambliwvag
(E 445 - 453). E3d, auyxgoietat pe tov Ayvdda xar odleran and v lToosddva, ra-
poho mou o Bedg clvar pe <o pépog Twv Ayaiav.

6. M8. M. W. Edwards, é.%., oa. 316 x.c.

7. Mapbuntz pe w0 sedewtaln Slotiygo g mpopmrsias tou lloseBava civar xat 72
zpopnTixd Adyia ¢ AppoBitye mpag Tov Ayyley yix T yw s fa yewwnbel axd ) auv-
eipeah zoug (Oung. Yur. arnr Apgodity 196 - 197): goi 8" lova: pldog vids 8: by Toedsea-
air dvdler [ xal naideg naldeor diaunmegés dxyeydovras. BA. P. M. Smith, «Ainaeidai
as Patrons of /liad XX and the Homeric Hymn to Aphroditen, HSCP 85 (1981)

17 - 58.
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Zrdyoc awtic ¢ epYasiug elvat va avadetbel whg anodidet o pwpatog pe-
Tappactiic autd 7o eneteodio oty Aatvin] Ildda® xar woieg perappacTikés
zeyvinég ypricLponotel, o omoieg cupfarlovy, xatk Tyv dwol oG, GTO GUVEL-
On76 expopaicpd® Tov TpwToTimOL xar etdixbrepa ¢ wpogyTelng Tov Ilo-
celd@vo ov apopd To pEXOV Tou Awvele xat Tyg yevidg Tou. I’ avtd To
A6Y0 O emiyetpfioovpe pior avadvey; oAGxAnpov TV mELGOdIOY, YLo VoL ETLOY,-

Twx o wiBo zov Awelx Bi. G. K. Galinsky, Aeneas, Sicily and Rome, Princeton
1969 <0 zegddato «O pHbos wov Awelan ¢ Sudarosinsg duxzpfic Tov N. Ietpdyer-
20, Popaiot xar Eilpicuds: Mia dialextiey ayéon ( Roman Attitudes to the Greeks,
Abnva 1974, pecdpp. EX. Ilspavy - KvpueziBov & Zzp. Kupuaxidnc), exd. IMaralhoy,
Ab7va 1984, oo. 140 - 153, wov ot optopévec Thevpés xatalfyet Ot SLAPOPESTLVE CUUTE-
paouxta awd Ty opupubdTepy wa extevécrepy, perémy; touv Galinsky- N. Horsfall, «Some
Problems in the Aeneas Legend», CQ 29 (1979) 372 - 390- eniong N. Horsfall, “Enea
(Aeneas, Aireiag). - La leggenda di Enea’, Enciclopedia Virgiliana, <ép. 2, Roma
1985, 6o. 221 - 229, éwov wapabéser extevéstaTy oyetwy BiPlioypapix (oo, 228 - 229).
Zyetwa pe v wpocwiixéTrTa Tov Awela 670 Bipyiho, amv moofipythiav xar pese-
Brpyweavy mapadoon Ph. erione P. Grimal, <o 8w dMjppa e Encicl. Virg., co. 229 -
231- v v wapousix tov arig ewxactixég wéyves F. Canciani, 6.%x., o6. 231 - 234 xo
1% TV WAPOUOLA TOV =TV EVpWTAIXT AoyoTeyvia 7o dplpo ¢ M. Grazioni czo 3o Afppa
(Enea) =v¢ Encicl. Virg, oa. 234 - 236.

8. ‘Odec or wapamounés ot Aaruwe) Thidda zaw v wapaBéuxza elvar and v
éx8o0m zov M. Scaffai, Ilias Latina (introduzione, edizione critica, traduzione ita-
liana e commento), Bologna 1982. H é«8oom avth Tov Scaffai efvar  exvevéorepn oyo-
aaopévny €xdoor g Aarwinje Thddag. Avorvydg Sev prbpesa va Bpw T cuvomtixé-
<epn (75 oelideg évavte 464 oedidwv Trg €xSoomg ~ou Scaffai), wddd vebrepn, cyoiaopévy
€«800n 7ou G. A. Kennedy, The Latin Iliad. Introduction, Text, Translation and
Notes, n omotle pos elvat yvwoth) pbvo pésw wng Piffmoxpiotag ¢ Eleanor Dickey ovo
BMCR 1999.01.06.

9. I'x Ttov épo “evpwupatopéc’” Bir. K. Biichner, «Livius Andronicus und die
erste Kinstlerishe Ubersetzung der Europaischen Kultur», SO 54 (1979), oc. 37 -
70 (o 6pos Romanisierung agopd 0 petappactind) mpoxtixf) Tou AlBrov Avdpbvixov)-
M. von Albrecht, fovropia ¢ Pwpabejs loyotegrlag (Geschichte der Rémischen
Literatur, Miinchen 21994, emp. prsop. A.Z. Nwizag), “6p. 1, Hedwdewo 1997, co.
689 - 691 M. Beard, «Avutoxpxtopixol ypdvown azov F. Graf (emp. &3.), Ecaywyn
oty Apyatoyrwala, téuoc B': Paun (Einleitung in die Lateinische Philologie, Stut-
tgart und Leipzig 1997, utop - emp. A. Z. Nwirag), AGijvax 2001, oo. 569 & 573 - 574
(0 6pos 2PUpE TNV evowpdTwon Zévav BeotrTov xat latpeldv ot andiuta pwpaindr Axl-
ow): M. Erler, «Pupaixi puocoplan exlong otov F. Graf, é.x., oe. 622 - 623 (yix v
TOMTOYRAPNOY, TG elmvintc @uocopias oty Pouy péow tov Kuépwva) E. I'naxeri,
«Kupwvog Tuse. Disp. 2. VIII. 20 -IX. 22: H nowmrind; ov mpwzotimon (Zopordng
Teayiviar 1046 - 1102) xar 0 petagpratreh wowtieAn ova Ipaxuxd Z' ITaveldfviov
Zvundaov Aatmxdr Znovddy: Merapgacsrixy Oewpla xar Ipdly oty Aavwviy) Ioapu-
pavela (Oeaaalovizy, 16 - 19 Oxiwfolov 2002), Oecoadovizy Univ. Stud. Pr. 2003,
co. 135 & 141 - 142,
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pdvovpe Tig emihextinés anwlioels ounpinwv ortoryelwy xabdg xar To pw-
paixd Saxelpeva oto petdppaopa tou Balfiov Ttahixot.1°

Zto opmpixb xelpevo ¥ obyxpouoy Axréa - Awela, mapbro Touv xata-
AapuPaver peyddo pépog ¢ padwdlag YT, mapovotaletar wg éva ouyxvptaxd
enelo6dio, mov amotelel éva mpoatddio g abyxpovong Ayudréa - ‘Extopa,
xat ypnoyworoteltar wg éva Pabud oty agRyron v va xabuoteprioer v
npwtn avapétpnoy Tou AxtAMéa pe Ttov ‘Extopa, mou amotehel Paoixbrepo
Oépa )¢ [Brag padwdlog.!! Tty Aativixd) emitopn) o petappacths mapaielmnet
tedelog avt) v wpty avapbtpnen Tov Ayda pe tov ‘Extopa, dmwe
xat GAha Oépata e padwdiag Y, xat amodider 02dxhnpn ™v ounpiny patw-
dlo povo pe déxa ariyoug (895 - 905), pe xevtpixé Oépa v avapérpnoy,
Ayiiréa - Awvela, ) Sidoway Tov Awela ané tov Tooetdova xar Ta amote-
Mopatd T1¢ yia Toug pwpatoug.

Oférovrag paMorta vo mpoPdict diabrepa avtd o emelobdio suumtiocoer
Tic opnpixés padwdiee T xar Y oe pla evémyra,!® pe Bépa v eloodo Tou
ApdMba ot pdyn pe to npatotdreuxta bdmha, v avapbtpnet Tou we Tov
Awele xar v éxPaon avtig ¢ odyxpovars. Tv povopoyla Ayudéa -

10. e v matpdrnta xar ™ ypovorbynen g Aavuis lAddag, artig ¢ aw-
CopEpol; TEOUTINAG enttopung THG oumpwns TAiddac oe 1070 Axzivixoig eEapéspoug, BA.
J. Tolkiehn, Omero e la poesia latina (Homer und die romische Poesie, Leiptig
1900, putpp. M. Scaffai pe sioaywyh xa extevels evnuepwtinés npoobines yia v épeuva
utypt to 1991), Bologna 1991, ae. 131 - 136- M. Scaffai, 6.%., 6a. 11 - 29- ©. K. [Io)u-
pepdung, «Aativixés petagpdoeg Tou Oufpou omv Apyabtyran, dwddvy: Pikeloyia
31 (2002), go. 145 - 151.

11. H padwdla T ¢ JAtddas xaw n @ anoterodv npoBabuldes ¢ peyding ovynpou-
ang tov Axéx pe tov ‘Extopa nouv wepyesar ot Padwdla X, pe ™y omola dhimate
auvlttouv v Tpthoyla tng aplatelag tou Axtdhdéa.

12. O Mxtivog peragpactig atnv anddoon twv ounpwayv padwdiady T xat T rxpa-
aelmer axdpn xat ta Baoidtepa Obpata avtdv twv padwdiav, Thv windoc dndpgnor,
3nh. T ouppilwon Aydéx - Ayapéuvova (T 40 - 281), mou aroteel vo Baowébrepo
Obpa e opmpuhic papwdlag T, xaw ™ Beopayia (T 31 - 75) mou elvar yapaxtnpiatind
Obpa ¢ padoBlag T. T autd 1o Xbyo dhwate v padudia T emypdoerar and apyaloug
Yoappatnig og ufrdoc dndpgnaicn xav n T wg wleopaylan. Anh ) padwdla T napa-
Aelrer enlang tn auvéieven twv Osav (1 - 30), ™v mpotpony Tou ArbéAhwva - Auxdova
rpog Tov Atvelz xat ™) auvoplla toug (79 - 111), v rxpépulxon wng ‘Heag otov [looe-
Sovx xat oty Abrvd (112 - 155), 7 auvopila Axuaréx - Awelx (178 - 258) mpwv and,
T povopaylx o, evd and o tufua mou agpnpd Ty enéudaan tou [loseddva (288 -
352) ano8l3et pbvo, pe pwax amdh avagopk, T Budowarn tou Awelx, xat ané to exrevés
~ufpa e padwdlag mou mepiypdpet Ty molewixd pavia ton Axaba, v mphTY avapld-
Tpnoh tou ue vov ‘Extopa xat vy quyh twv Tpdwv (353 - 503) amodiBet, pue Ayérepo
and <perg ozlywng, wbvo v modepinhy pavia T Aydda xx20d¢ avalytd v ‘Extopa
(ozly. 903 - 905).
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Awel mhatotwvouy ¢ xatoxdetda o otiyor 903 - 905, mou wpoépyovrat
and ) padwdia Y, xat 0 cuvomTindTaTy Xt dxpwg emihextinf) anbddoon!d
e opmpuxic padwdiag T, pe Mydrepo amd téooepig otiyouvg (892 - 895),
TOU OUGLACTIXG XTOTEAOVY TNV TPOUETWTIdN aVTAG TNG cUYRPOUGTG:

Talibus ornatus donis Thetideius heros

in medias acies immani turbine fertur,

cui vires praebet casta cum Pallade Iuno

dantque animos iuveni. Vidit Cythereius heros 895
occurritque viro, sed non cum viribus aequis

Aeacidae nec compar erat, tamen ira coegit

conferre invictis iuvenem cum viribus arma.

Quem nisi servasset magnarum rector aquarum,

ut profugus laetis Troiam repararet in arvis 900
Augustumque genus claris submitteret astris,

non clarae gentis nobis mansisset origo.

Inde agit Aeacides infesta cuspide Teucros

ingentemque modum prosternit caede virorum,
sanguinis Hectorei sitiens. 905

Zovg ortyous 892 - 893 o peTappacsTic CUETIUXRVAVEL TOUG OWYPLXOLE
otiyovg &y dé péooiot xogboaero diog *Ayirieds (T 364) xat 6 §° doa Towaoiy
peveaivay | 8voero ddpa Oeod, Td oi "Hearorog xdue tedywv (T 367 - 368),
eved TopaAmAe n @paon tmmani turbine fertur'* amotelel Prpythtavy) amh-

13. Amé v opmpury padwdlx T o ixrlvec petagpaotng, extds amd v wiridog
dndoonow (T 40 - 281), waparelnet enlong Toug BpRvoug yix tov Ildrpoxio (T 281 - 351)
xofdg ot v xataxielda g opnpwne padwdiag (T 399 - 424), dmov o dloyo Tou
Ayuéa, o Edavlog, Touv mpoavayyéiher 61t Ox mebdver obvropa, evedy tnv mapddoon Twv
bmiwv amd tn Oérdx avov Ayudéa (T 1-39) v éxet svowpatdost emtypappotind
a1o hatvind xelpevo wg wpopetwntda e éxpodocws g Aontldac (otly. 860 - 861) oy
arddoon ™ padwdlag X, v omolx éyoupne eketdoer oe ddy epyacia « Odewg petappa-
oTAe mowmTieng ot Aatvixr Ihdba: H anbédoon e opnpuens padwdlag Tn mwov elvat
urd éxdoam.

14. H B ppdon ypnowporotcitar oty Aarimx) IAudda xar yix tov Tudeldy, otly.
665 - 666 Princeps Tydides fulgens ardentibus armis [ per medios hostes immani
pondere (var. lect. turbine) fertur, o omolog ovo ounpixd xelpevo plyverar npdirog ot
phym petd Ty epnpdvien, To owwvod Tou éatethe o Alag (O 247 - 250) dorepa amd
v mpooeuvyy Touv Ayapéuvove (O 228 - 244). O mapaddnitopds Tov Ayxhréx pe 1o Ato-
phdn mpoavayyéier xatd xdmoio Tpbro ) obyrpovon AxtAiéa - Awela xat v éxfact)
g, xabae xat pe vo Awopndn cvyrpodotnxe voplrepa o Awelug xar odlnxe téte and
emépfaoy Tov Anddhwva.
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xnon (Aen. 12, 855 illa volat celerique ad terram turbine fertur),1® émov
7 B ppdom ypnoiromoteltar Yl o méraypa xar v mpooyelwon e
Epwiag mov éotethe o Alag wg xaxd owwvé otyv Ioutobpva. ‘Etot, uéow
avTAG TG annYNens, o Axthréag wapa) AMietar pe ) Sucotwvy Epwvia Tou
Brpythtavod xetpévov.

To mepieybpevo Twv otlywv 894 - 895, bt dnady «n 'Hpa pe v
Abnve mapéyovy Suvdpers otov Aydléa xat Tov evlappiveuvn, dev amoteiel
netdppaoy xamotov ywplov ¢ padwdiag T addd @xiverar va amoppéer amd
tn yevixdrepn Spdom Twv dUo Dearviv, ou omoleg oe ohbudnpn v TAudda Pol-
oxovtar otalepd 6To wAevpd Twv Ayardv.® H odumpan ¢ ‘Hpag pe v
AlBnvd, oe 6,71 agopd v iy Twv Tpdwy, Tovifetar ato ounpixd xelpevo
xot and Tig 8eg Tig Oeée: anh v (B Tv 'Hpa otqv andvtyeh ¢ mpog Tov
Mosetdwve, ' brav avthe xdver Exxdnon GToug alhoug Beols va grcouv Tov
Awela, xar awd ™y (S v ADnvd ot padwdia E, bmov xar ov 800 Oeée
emepfaivouv vrép Twv Ayaiav (E 711 - 846) xaw % AOnva ayavaxtiouévy
ke TN ouumeptpopd Tou ‘Apy ameuBivetar oto Awoufidn Aéyovtdg Tou b7t o
‘Apng émeoe «myv e o v "Hpon va morepioovy evavtlov twv Tpdav
(E 832-833 8¢ npdmy uév éuol 1e xzal “Hon oredr’ dyopedwr | Towol
paynioealac, drap *Agyeloowy dgijéeer).

Sty (B padwdle patverar va wapaméumer xat 1 gpdon dantque ani-
mos tuveni (895), n omola avramwoxplvetar oty opnpwnt) éxppacy; ddwe . . .

15. T ) @pdon immani turbine =B. czlovg Aen. 6, 594 (Juppiter) telum |
contorsit,... /... praecipitemque immani turbine adegil.

16. 'Oonv agopd T Boilewx ¢ 'Hpag avov Axdiéa, yapaxtrpiotind wapalelypata
amotehody 1 mpoondleid ¢ va wapaxivioet Tov [ogeddva xat ™v Abpvd va emépufouy
o pdyn urép Tou Ayiéx (T 112 - 155), 0 omola watben anoPBalver pdrary yiatl TeAwd
ot Ocob amnolpovrar amd ™ pdyym, xaldg entong xat n wapépPxah e otov 'Heoataro,
o omolog pe wpozporh w6 "Hpag (@ 328 - 341) enepBalver oy pdyy xat vind tov Edvo -
Lxdpavlpo mon pdyetan evavtloy tou Aygunéa (@ 233 - 384).

17. H "Hpa apvodpevy va Bonfiact tov Awela, drwg avapépaus mapandvw, aup-
mepiapPdve. oy andvmod ¢ xat ) oburpaln e Alnvdg byt ubvo yix T ouyexpi-
vy meplotaay ald xat i To wédov, axbun xat v érav O0a pabyetas 1) Teolx (T 310 -
817):

wédwoalyas’, avrds o) puerd ppeol djjos vénooy
Alvelar, 1] »év ey dpdgcear, 1 xev ddoye
ITyAetdy Axidiit dapijpevar, éo0idr dévra.
frou pby ydp vl moléag dudaaapey Ggxove
ndos per’ ddavdroway, dydr xal ITalddg *Alfp,
pt} mor' éal Todeaawy dAebrioesy xaxdv Juap,
und onér' @v Tpoln paregp mvel ndoa ddnras
sasopévy), xalwos 8" dgijlos vieg ‘Ayadvn.
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Odpgos wov jyproworoicitar 6Ty wpopsTowide Tov E ¢ Iiiddag, dmov 7
Abnva evlappiver wo Awopndny (E 1 -2 “Ev8® ad Tvdeidn Awomrjdeir Ilaidag
"Abiry | ddoxe pévos xal Bdgoog). 'Ocov agopa w1 Botfea Tng Abyvig orov
Ayéa oe «Suvapeien zan «evldppuveny, 61 padwdia T v 0cx gpoveile:
va wy; Tov zatafader v exobowa weiva (T 351 - 354 9 6 “Ayliji [ véxrao
évi otiffiecol xal duPpociny éoatewmpy [ 6Tdf’, ra pij v Aipds dregmg
yovval® fxoiro), evéd a7y padwdix T o Awelag, mpwv and T cbyrpouc) Tov
pe tov Ayuwdéa, oporoyel 6ro Avzaova - Awblhwva 6Tt xar dY) Qopd xiv-
dVvevse va oxorwlst anwé Tov Aydéa rar v Abnva, v omoia «rpafavTag
mpog Tov YAlTwve zat Tov *dtve xovpaytonl® (Y 94 - 96 7j e dduny md yeooly
*Agiiitjos zai *Abhpg, | 7] ol pdoley iotoa tiler pdog 110" éxélever | Eyysi
yaixeiw Aéleyag xai Tpdag évaiperv).l®

Zuvemdg, 0 pwpaiog PeTaQpaoThe 6Toug otiyous 894 - 895 ealverar 47t
emtyetpel cuvednyta pla “'f amocTacEwg GhpQUEST opunptidy YWELwVZY xat
0MdxAnpwy Gxnvav, pe T Swepscohafron tcwg xar Tou Opdrion,?! bmovu
paivetar vo mapanéumel v @pacy casta cum Pallade,®® mporewévov vo To-

18. H peragpron elvar twv N. Kalav=lavy -1. ©. Kaxpds,.

19. Ta Aéyix avza Tov Atveix unyodv 6xv mpoetdonolnoy yix Tig oxnvés Tou 1 438
xat 7ou X 214, émov 7 Abnvd Ba Bpedh wavea va wapaoriay Tov Aytdéan, 8. 0. Kopvy-
vo) - Kaxp8y, 6.7, 6. 156.

20. Tz 7ov 6po «ef amostdoews aduQupayy, i sexviny cuvrlicpévy ce monTwés
UETXPPEOEL;, OTIOV OF TEPIMTAOCEL, WEPIXTIC #) OATC andppulms zdmotag £x@pacyg TOU
TPWTOTITOY, XpwYs; Tov peTagpasty elvat xat waat o perapaldusvos womTig Pi. A.
Traina, Vortit barbare. Le traduzioni poetiche da Livio Andronico a Cicerone,
Roma 1970, ¢. 75- M. Scaffai, é.7., 6o. 66 - 67- I. N. Kaldlxns, «Awé v wpdiun pera~
opaoTnd, wpdEn <wv Popaiowv: Livius Andronicus, Quintus Ennius, Caecilius Sta-
tiusn, P1idloyoc 14 (1985), co. 307 - 308.

21. Ze piz w89 7ov Opasiov (Carm. 3, 3), wpoBddietar v cdumeainy nc ‘Hpag
72y Tn5 Abnvig, ot 6,7t apopd Thv Ty, Twv Tedwv, exneppacpévy vat wdht and v (S
v 'Hpa om; Snurropla w5, émov 0 Oex vioswrpiler 47t o Aaoptlauv Tipwpifnze yia
v emopzia Tov, pali pe <o Axd Tou, amé v Sx uxe v «ayvi) AByvan (Carm. 3, 3,
21-24 ...ex quo destituit deos | mercede pacta Laomedon, mihi [ castaeque dam-
natum Minervae [ cum populo et duce fraudulento). Ané avr; v wdH 7ov Opd-
TV UTRPY OV Xt EIIES ATAYHOEY 670 TpuRpx g darwieje Tudbag wov efezdlovpe, oTig
onofes Ox avagepBoipe mapaedzo, ovo oziys 900.

22. To exifezo casta aviotoyel oTov; eldmvols yapaxITplopols xodey (Q 26)
zxv 7aphéros (Opunp. 'Ypur. 28, 3) wov amodldovsat exlong emnv Abnva. Me <o {810 enlezo
7aprmplletat n ABnvd xaw deg @opés oy Aarwwi) Iudda (78, 333, 532), érwc enlove
yxpaxrplletar »at wg virgo armigera (400), sancta virago (533) »xt innupta (548),
a variatio vou casta npoepybyevy and tov Bipybuo (den 2, 31 innuptae donum exi-
tiale Minercae), nf. M. Scaffai, é.7., 6s. 213 & 321. To enifeo casta, waboo, oty
dxztvodd) aoyoseyvia advia yenouonoelzat nx v Abryva (=f8. ThLL I 568, 70 - 75),
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viger ™) abumpalyn Twv dbo Bearvav unép Tou Ayudba xar v xowh gyfpb-
tytd Toug mpog Toug Tpweg xat tov Awvela.

O otlyoc 895 efunvpetel ) petdfaoy amd ™ padwdla T oto emeicédio
TG obyxpouons Aythéa - Awvela — 1o mpdTo Nuistlyto dweTe avijxer oy
padbwdle T xar to dedrepo omv T — xat v avriotaluion Twv Suvdpewy
twv 800 Npwwv. O yapaxtnpiopbde tuvenis mov anodidetar e3d otov Ayth-
Ma, ypnotporoteltar 670 otlyo 898 xar yi Tov Awvela xar étor xatd xdmoto
tpbmo o petappactng ebtoopponel Toug Slo avrimdlous, amodiBovrde Toug évav
yopaxtnptopd mov Sev umdpyet oTo mpwTéTUTo i xavévav ambé toug o
npwes.2® Ernlong n meplopaoy; Cythereius heros, mov ypnowpwonositar yux
tov Awela, avriotaOullet tvv weplopacy Thetideius heros mov yprorpo-
mwounlnxe mapandve, xat pdhota oy (e 0éoy Tov otiyou,24 yix Tov Ayo-

£toL n ypRiom tou a7o otlyo 894, oe ouvBuacud ue to bt 0 @pian casta cum Pallade
Inhdiver xat v oburpaln ™ Alnvds pe myv ‘Hex, palvetar étv avaxadel o @pdom mihi |
castaeque... Minervae tou Opdtiov (Carm. 3, 3, 23).

23. O 6bpog tuvenis pe Baon toug pwpalxols YxpxXTHPIORoNE Twv NAedv (nf.
Gabriella Senis, “iuvenis”, Enciclopedia Virgiliana, téu. III, Roma 1987, cc. 74 -
75) 3ev avagépetar mpopavids oty nAwla adi&, av xplvovue and T ypfon Tou mepn-
nTixob ouolaaTixoY tuventus ovo Bipylio, Oa mpérmer va oxeriletat pe 1n otpatuatich
Sbvapn xar va onpalver “otpatidmg”, “rodemathc”, 8. R. G. Austin, Bepyidlov As-
veiddog BifAlo II (P. Vergili Maronis Aeneidos Liber Secundus, Oxford 1964, pctop.
emp. A. Tpopdpag), Ocooadoviny 2002, o. 112 - 113 (ad Aen. 2, 63) érov ywr wepat-
tépw avdduon ™G AfgnG iuventus mapaméunel oty werdty tou Axelson (Mélanges Ma-
rouseau, o. 13 onp. 3) oyohdlovrag ért mpbxeitar yia onovdalo Snpoolevpa Y Toug
bpoug adulescens, iuvenis »at ta gyezixd, o onolo Suaruydg 8ev pundpeca va Bpw. Kat
o BxlBiog e5dAhov yprmoiporotel mepinmTingd ovotxotind, dmwg iuventus, pubes, us
emOetind mpoadiopioud (r.x. Dardana, Troiana, Priameia, ot. 770, 789, 837, 905,
1029 - 30), % xa ywpls enllero (m.y. 839), yia vx Snidioet v “‘oudda’ f To alvoro
“vexpdv atpaTiwtdv”. Lty Awverdda méviwg To fuvenis tvd ypnopomoweltar pepuds
ets (.. e tov [laavta xat ov Topve xat yia &Aoug) pe v xupiokextich Touv
onpxolx (3. Gabriella Senis, é.x., a. 74) yix tov Awela ypnapomotelzar pévo pla popd
and v Kudéan (9, 88 - 89 has ego Dardanio iuveni, cum classis egeret, [ laeta dedi)
nf. v+’ @»:6 J. Conington - H. Nettleship, The Works of Virgil, vol. III, Hildesheim
1963 (= London 1883), 0. 167 «iuveni: Aenocas would be "iuvenis’ in relation to the
gods and his ancestor Dardanus. He and his friends are addressed as "iuvenes”
1. 627, 8.112 & c.». Na mrpaSelypata yphomg tou iuvenis na fhpwes, smpavels dvipe;
x.a. PBA. TALL VIL2 736, 1 - 19.

24. H yphom <étawv nepippdatwy, mdvrote oo tbo¢ tou otiyow, galverar én
elvar Buxlrepa mposprfic ato BalBw Itadwd: 300 popls avapépetas ovov Axyuida pe v
neplopaom Thetideius heros (690, 892) xat dAheg 8%o pe v weplppaoy Nereius heros
(938, 975), Bbo @opég ypnowworniel v neplppaan Pelopeius heros (131, 739) ma Tov
Ayapbpvova (xatd to mpbrumo tou O3(8wy Epist. 8, 27 Pelopeius heros), 3o popés
v meplppaon, Calydonius heros (399, 454) xat ula tnv Aetoliue heros (556) na to
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2éa. Kat o7y pla 2o ey d20a; weplopaoy ov dbo aviinador yapextngilovran
ue 7o ovslaTzo heros »a ps éva prrpewpd exibero wov dnldver T Ot
ZATTYWYY) TGOV GO0y 7ot PEGH autod Sivetat, ®¢ Twpog ovth, Eva mpoba-
Swopa grov Awvela pia wov zasaystat amé avdtepy; Oza.

To croyyzio tr¢ zatapeyhc Tov Awelz 670 oprpwxéd xeipevo, Omwg
avagéoas Tagamave, wpobrlleTal pEGH TYG TEOGQAVYGTG TOV THOG TOV
Ayodga (Y 215 - 240), émov magovcralerar 0267270 70 (evead0(Z6 TOV
3&v3go mou @rdver, ambd vy whsupx Tov matépa Tov, ufypt to Adgdavo, yio
wov Alx. H avetegbrrza m7¢ zazayoyhc tov Awelx évavit tov Ayvlia,
aTh TV TISVEL TG WY TEpAG TOV, wpolardetan ewione, pe Tpelc Griyovs, GTa
2émna 7ov Améirova wgog Tov 3o Tov Awelx (Y 105 - 107 «... xai é¢ oé
gaoe Aiog zotons "Agooditis | éxyeydusy, zeivos 6 yeoeiovos &z Oeob éotwy |
1 pér yap Awds éel’, 1j & é€ didoro yéporrogn), evd o, Aarivizy Iiidda wévo pe
éva prrpovwpxé exifero. Ilagdddrra, v yehon <n¢ meglopacrs Cythereius
heros amoeizl cagy, oBdixvi; ewidpacy;, #abdg aravrd pévo crov OBidio xau
o Aarivizyj Iadda, »ar magamiymet 6e 8bo zaipix onpcia ¢ 2eybpevrg «At-
veurdaon wov OBidtov,2% groug soaywyizode criyovg (Met. 13, 623 - 625
Non tamen eversam Troiae cum moenibus esse [ spem quogque fata si-
nunt; sacra et, sacra altera, patrem | fert umeris, venerabile onus,
Cythereius heros) mov avagégoviat 6y, Quyh Tov Auvela zat zovilouv ) Opy-
oxevTLA) pletas Tov fpex,® xa oty wasadeia (Met. 14, 584 tempe-
statious erat caelo Cythereius heros) wov xgogd =7y anwcbéwey Tov Awela
(Met. 14, 581 - 608). Znuctw=éov 67t 70 exnibero Cythereius wg pyzpwwy-

Awurdy, exiorg yprowwomoel g wepippaceg Priameius heros (nx wov Iapy 271, »at
vz sov ‘Bxvogz 960) zz: Troius heros (ewiorg yix ~ov ‘Exzopx 674). Térown &iloug
TEGIQPIGELS, TUTEAYIUEVES &t enifeTe mxtpewvupxd -lus + <o oscraotwd heros, cuvi-
ooy “emwbs yrmeoes” xxtd o mgbturo Troius heros (Aen. 6, 451 x.a.) <ov Bipyi-
Wz émmzx, Tw ouyvi, o 088w, =8. A. Cordier, Etudes sur le vocabulaire
épique dans I'’aEnéiden, Paris 61939, ¢. 190- M. Scaffai, é.%., 0. 228. O Baifiiog opy-
paile ooy, v meplppaoy, fnws eldape, xat pe ptpovomxd xat Buitepz doov apopd
Tov AyUdéx zxu Tov Awvela pévo pe pyspovopsd.

25. H ofu8tavr, «AwetdBan apyilet ue < ooyt Tov Fpwx and <rv Teolz (13, 622
x.€.) zat Teewdver pe vy amobiwer; o (14, 581 - 608), Bi. F. Bomer, «Ovid und die
Sprache Vergilsy, Gymnasium 66 (1959) 268 - 288 M. Stitz, Ooid und Vergils Aeneis
(diss.), Freiburg 1962- G. K. Galinsky, Ovid's Metamorphoses, Oxford 1975, oo.
217 - 251- exiovg G. K. Galinsky, «La “Eneide” di Ovidio (met. XIII 623 - XIV
609) ed il carattere delle Metamorfosin, Maia 28 (1976) 3 - 18- F. Bémer, P. Ooi-
dius Naso. Metamorphosen (Buch XII- XIII), Heidelberg 1982, oa. 366 x.c.

26. IIB. G. K. Galinsky, 6.%., 6. 220, o omolog Oewpel au=ols Toug axiyoug wg
e dapseh emTopn <ng Oproxevtuag ovpadiag wng pietas: F. Bomer, é.7., co. 366 -
367.
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uexd amavta pévo atov OBLSL?” var oty Aarivix Thidda eve) to Thetideius
palvetar 61t amorehel veodoytopd tov petagpast)® mouv Tov entvérae, oppd-
pevog padhov amé 1 ouyxexpiubvy ofidiavi) meplopacy, yux va aveimapa-
Oéser voug 8o avtimdhouvc. Tuvenag oty Aarven) Thidéa o pyrpwwuprd
enllero Cythereius, oe avrimapdBeay, pe vo Thetideius, evowpataver to
mepteybpuevo TV mapanwdver opmpixov attywv (T 105 - 107) xor exppdfet
v avertepbTrta Tov Awela évavit Tov Aytinéa, b6ov agopd Trv xataywyy
antd T wytépa Tov, evh mapdidnha v gpxor, Cythereius heros péow <wv
mapawave ofStavey Staxeipévewy vmovoel xat v 70u avetepbmyta Tou
Awela (vmouviypbe otrv pietas) xav Tnv mwpooptopbvy amb Ta TERpwLpéva
amobéwon Tou.2®

27. IIB. ThLL Onom. 1I 811, 55 - 56 Kvlepnos; apud Graecos non in usu vi-
detur fuisse. To Cythereius wg enllezo elvar vevind omavio, wg pytpovupxé exllezo
zou Awely oe oddwimpr; ™ 2atvinn doyoreyvia amavtd pbvo tpeg @opés otov OBIBw
»at pix a0 xelpevb pac, eved apyltepx arnavrd dm pla @opd wg onsuaatiné (Cythereus)
a<o Apaxévrio (Romul. 8, 364), nf. ThLL Onom. 11 811, 54 - 66. To Cytherea (K-
Qépeia) ypnowpomatettat cuygvitepa, pévo oToug ToNTEG at axeddv Tavrol ot RTWOY) ovo-
pagtieny B wansn, 3. ThLL Onom. II 811, 29 - 46. 'Exet m.x. yprowpowoiel xat o
Bipylitog w0 Cytherea, var <ig €5t @opts wou amavtd oty Awetd8a, xxt o Balfiog xat
<15 tperg Popés mou To yprawworoel oty Aarivon) Thdda (309, 335, 470). Swov OB
and g mévte gopés mou amavtd cuvorixd to exllern Cythereius =1¢ <pes yprovuonot-
elrar wg pntpwvouind sou Awela (Met. 13, 625 14, 584 Fast. 3, 611) oy neploppacy
Cythereius heros, mévza ovo <téhog vou elapérpou, BA. oyetwwd R. Lamacchia, «Pre-
cisazioni su alcuni aspelti dell’epica ovidianan, A & R 14 (1969), oo. 4 x.c.- F. Bomer,
6.x., 0. 368 (ad versum 625) xat enlong F. Bomer, P. Ovidius Naso. Metamorphosen
(Buch XIV - XV), Heidelberg 1986, o. 189.

28. Aev umdpyer Mjupa Ortudijios oto ek twv LSS (Oxford 91994) oire The-
tideius ato 128wb wwv Ch. 1. lewis - Ch. Short, A Latin Dictionary, Oxford 1975
(=11879) evés ato Oxford Latin Dictionary (ed. P.G.W. Glare), Oxford 1994 (=11982),
a. 1938 (s.v. Thetideius) mapxtiletar éva xat pova8inb mapddevypa (llias 690)- =B,
enlong Forcellini et alii, Lexicon totius Latinitati= VI (= J. Perin, Onomasticon
1), Patavii 1920, 0. 700 (s.v. Thetis) «Hinc Thetideius (Geridijiog), adj. ad Thetin
pertinens, a Thetide natus, ut Thetideius heros ap. Auct. Epit. lliad. 692. 897. et
962. Wernsd.»n. Xtrv €x8vam tou J. Ch. Wernsdorf (Poetae Latini minores, tép. 1V,
Altenburgi 1785) <o enifleto Thetideius aravra tpews popés, evir atry éxdoom tou Scaffai,
atry orola wxpantumouue, 850 (690, 892), xat 75 840 amyv neplopaan Thetideius heros
vat a0 téhog ton ozlyou, nB. M. Scalfai, 4.x., 6. 348 «Thetideius heros. i.e. Achilles,
come nella clausola del v. 892, L'agg. matronimico ¢ un haparn. O pstagpaotic
palverar 67t apbanetar va emvoel étorx pntpwwvupind “ofduve) Tire”, av xplvoups
zav anb o urtpwwuh Cygneis mou xat auth anaved pévo oty Aavivoaj [dda, =8,
enlong Scaffai, 6.7, 5. 273 «Cygneis, i.c. Helena, & hapaz di stampo ovidianon.

29. [1p. azly. 236 et sacer Aeneus, Veneris certissima proles xas 483 Veneris
pulcherrima proles. O Scaffai Oewpsl é1¢ o Balfiog pe o enilero sacer 06inoe va urar-
vixfel byt Than 7o Pipyihavé pius, av xar o Awelag hrav ané tx nempwpbva Romanae
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Zroug oriyovg 895 - 898 g Aarwinic Iliddag, wov avagépovrar 6T
povopayio Twv 300 NEMWY, 0 UETAPPUGTAG, Topdho TOV avapépel pNTd OTL
o Awelag non cum virtbus aequis | Aeacidae nec compar erat® emep-
Batver xat wak oTo oumpind xelpevo xaL peponmTel umép Tov Awvelo EvavTe
70u ounpold Ayuéa. Tty emitopd) mpofdlhetar v TapoprNTIXY AvTidpacy)
Tov Auwelo o omoiog eide Tov Ayddéa o €cmevoe evavriov tov (895 - 96
-vidit. .. [ occurritque ¢iro),3 evd oo ounpxd xeipevo o Awelag etvor
otV apyy dtoToaxTindg xar 0 AméNhwveg (pe T popeh Tov Auvxdova, ytov
7ov Ilptdpov) tov mpotpémer va cuyxpovalel pe tov Aydéa (Y 97 - 109)
%O TOU ELQUGE TEMxE pe Tor Abyto Tov uévos uéya.’® Zto opmnpixd xelpevo
emiong o Awelog Tehxd whnoLaler wpdTog Tov Aydéa, not pIAGTE *TwEL-
Ao, wpoBdddeTor Spuwe %ot 1) Yevvardthnte Tov Aythiée, o omolog meTiéTal
purpocta otov Awele ca Aovrdpt wov dev umohoyiler xivduvo (Y 164 - 175
ITnieidne 6 érépwbey évavriov dgro Aéwy &g, 174 - 175 d¢ *Axdiy Srovve
pévog xai Bvuos dyrprwp | avriov éA08uevar peyalrifropos Aiveiao), otouyeta
OV ATOGLWTTAVTAL 67N Aatvixy) emetopd). O etiyoc occurritque viro, sed
non cum virtbus aequis (896) avaxodet v avtidpacn Tov Ayélaov o omoiog
fatis iniquis omedder va ovyrpovclel pe tov Tudeldyn (667 Hic illi occurrit
fatis Agelaus iniquis),®® émwe ot o Atvelag ywpic va drabéter «ioeg Suva-
peten» omevdet vor cuyxpouclet «pe aftrnTeg duvdpetoy, elavayracyévos amd
opyn (897 - 898 tamen ira coegit | conferre invictis iuvenem cum viri-

stirpis origo (Aen. 12, 166), ég0 v StétyTa evég Lepéa - epunvevth 6 Oeints Bodnarng,
érwg o sacer Orpheus otov Opdrio (AP 391 x.e.). 'Omwe »at va elvat, to mepieybpevo
Tou otlyou 236 Quivetat va evioyler v mapamdve eppyvela pac. Enlone, n anédinby tov
atiyov amotehel ougy Pipyihiavh amiynan (Aen. 6,322 Anchisa generate, deum certis-
sima proles) xa. eEdpvnon tng Toudwo - Khawdiaviic Suvaotelug, nf. emlone M. Scaffai,
6.7, 0. 251.

30. Zyerwed pe 10 nptTind mpdBirnua Tou otlyov, bmwov mwapadierat n ypae?h corpus
oyedby amb odbxdmen T yerpbypapn mapddoon, xat Y 1 oxéon Twv orlywv 896 - 897
ue ™ pwpaind wointied wapddooy BA. M. Scaffai, 6.%., 6. 397, o onolog vioBetel ) dibp-
Owon compar, wau, extevéatepa, A. Grillo, Critica del testo, imitazione e narratologia.
Ricerche sull’llias Latina e la tradizione epica classica, Firenze 1982, oo, 101 - 121,
o omolog xatadfyet a1y Stbpway corpore.

31. Kot €3d) vrdpyer xpirivd mpbPimua, oty Oéon tov oidit mapadiSovrar xat ot
veopés videt, contra, huic, huic contra »at huic tunc, xat ovn ey Tov viro o Baehrens
npbrewve ™) Sibplwan fervens, nf. to xpitixé umbpvyua tov M. Scaffai, 6.w., 0. 173
xat A, Grillo, é6.%., c0.102 x.c. Aev npérertat va Tomofetnlolue ato ouyxexpipévo mpd-
Banpe, onperdvoupe wetéoo 61t broteg xt av elvan ou cwotés ypugés Sev emmpedfouy TV
Tapathenoy) pug 6tL o Awelng pe auth) ™) ppdon galvetar dti evepyel mapopunTind.

32. Y 110 “Q¢ elnaw Eunvevoe pévos uéya mowuéve Aadv.

33. TIB. M. Scaffai, 6.x%., 0. 344.
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bus arma). H avicbmra 1wy 3o avrimdhwy tovifetar edylwtra pe Ta
APVNTIXG MON xat nec, mou emoUVETTOVTAL 6T 300 "xatyyopolpeva’ Tou
Awvela (a70 mepippastiné cum viribus aequis ot 67o povorextiné compar),
xat pe TN yeney tov sed xat, xvuplwg, Tov tamen pe to omolo mwpoPdArerar
xat 7 opy” Tov Awvela wov Tov eEavdyrace va ouyrpouadet.3¢

‘Etot o Awelag mapovordletar va evepyel mapopuntixd, ywpls ™y wpo-
Tporn ) T Bofleix ndmotov Beod, eved Tov Aytirfa Tov Suvapdvouy xax Tov
evlappdvouy % ‘Hpa pe tnv Abnvd (894 - 895). Zuvendi, mapblo mov oty
albyxpian tov dbo avtimdiwy (896 - 898) o Aythiéag elvar o mapadosciaxds
“anrrytos AyiMéag,” w @paoy invictis cum viribus, mov agopd Tig du-
vapetlg pe TG omoleg o Atvelag avayxnafetar va guynpovslel, vmovopeder xatd
xamoto Tpémo Tov AytdMéa, agod mpdxettar yia uvdpels mov Tou mapkyouv
ot 0o Océs. Tlapddinha, n amoctdmyon TG TapopunTIXbTHTAE TOL OUNPL-
%00 Ayt 6To ouyxexpiuévo emelcddo, WG emLaUAVAE TTXPATAVE, KAt
7 wpoforn tng opyNs Tou Awela eEudivet Tov Npwa, xaldg «otov xbopo TG
emuxng molnomg v opYh Twv Mpwwv otpépetar xatd xavéve evavriov Twy
exfpovn xat «Blver ddvapn otoug Npwee yia peydda xatoplopata».3® Emt-
wAfov, 1 éupacy otnv opyh (ira) vroPdliet lowg orwmmpd xat ) obyxRpiay

34. Katd mapbporo tpbmo exppdferar n avicdtnra twv 8%o avrimdiwv I8alov xat
Awphdn otous otlyoug 415 - 416 (Sed neque vim saevi nec fortia sustinet arma [
Tydidae contraque tamen dcfendere temptat), éxov o I8alng xald¢ Brémet Tov adeppd
wou, Onyéx, va Yuyoppayel TAnywpbvos and to Awophdy stricto celer advolat ense (413)
aid gav mouAl wou PBAéret va Tou xatasmapkasonv to matdl Tou xat Bev pmopel va xdvet
rirota, éTot nar autés Sev éxer ) Buvatémta va Bondhoet Tov alecpd Tou (417 - 423).
Tux < avriatotyleg avépeoa avous otlyous 4113 - 416 xae 895 - 898 (ot. 413 conspexit
— 895 vidit- 413 advolat — 896 occurrit- 415 - 416 Sed neque vim ... nec ... su-~
stinet arma | Tydidae ... tamen defendere temptat — 896 - 898 sed non cum ¢i-
ribus aequis | Aeacidae nec ... tamen ... coegit [ conferre ... arma) nf. A. Grillo,
4.%., ac. 118 - 121. Eqperchvoupe 61t xat oto enaiadSio Awophdy - I3zlov o perappasths
erepBalve a0 mpwtéTuro, dmov o IBalog odiletar ané tov ‘Hoaato, atoyelr mou amo-
GlwmdTar aTY) AaTivixd emTout), xat 8ev undpyet v mapopolwat Tou pe moul (E 20 - 24).
Emonualvoupe enlong 6t mapd Tig mohMés avtiatoirles ota 840 ywpla m™¢ Aanivaje
TAddac avipena awov I8aln xat otov Awela urdpyer xat onpavtixd Sugopd: oy wepl-
ntwan tov [8aiou, o omolog wannreipdrar va urepaomialeln tov adeppb tou, mpoPdiieTat
pow g mapopolwong n aduvapla Tou va wapdoyer atov adeppd Tov TV TEpaxeh
Boffewx, evd) oy mepinTwan tou Awela mpofidlietar 3 opyh w xivnthptx Sivapy,

5. J. Latacz, ‘Opngoc. O Oepehiwtijc tn¢ evpwnalxds Aoyovegvlag (Homer. Der
erste Dichter des Abendlander, Artemis & Winkler 1997, ptep. Eflva iardxon, emp.
A. Peyrdxog), Abhva 2000, 6. 113.

36. TV’ auth ™ otwmmph alyxpion auvnyopel evdexopbvig xat to yeyovds éri o
petagpaoths oty anbloon e padwdlag T mapadeines tedelug v uividog dndognos.
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pe v oMBpta opyh) Tou AytArée,3® mouv amotehel To xevrpid Bépa oAGXIN-
ene ¢ IAddag.¥”

T ppaon sed non cum viribus aequis | Aeacidae nec compar erat
wov ypnarpomoteiTar Yl Tov Awela, o petopprctisc cuppbpet éval opmpLxd
qwpto pe ) Prpythtavy) exdoy# Tou tdtov ywptov. Lty JAdda o Tlosedwvag
armevbuvbuevos orov Awvelae ge cuBb Adyo Tov Aéyer 6Tt 0 Aytdréag elvar aver-
Tepog 6ty avdpeta amb Tov (8to kot o ayaTToéE oToug Beode o btL, pévo
brov o Ayuahéag Ba Exer oxortwbet, o Auvelog dev B xivduveder T vor oxoTw-
Oel o wpayn amd xavévay Ayotd.3 Zrtvv Awsidda to ounpuxd ywplo oed
dpa xpeloocwy xal pidregog dhavdrotoy (1 334) perapépetar wg nec dis nec
virtbus aequis (Aen. 5, 809), ulo @paoyn wov Ayetar wakt awé Tov Iloset-
davee adAd petakd Oecv avty T @opd (IToceddvag - Appoditn)3® xar byt
anbé 06 oc Ovnrd (Ilosedvag - Awelag). Sty Aarwwwei Ihdda v Qpdon
non cum viribus aequis ... nec compar erat, wov amwodidet poévo To oD
dpa xpeloowy, Aeyetor amd To peTaQpasth - A@NYNTH, 0 omolog pe TN peTd-
Baom amd To &’ 670 ¥ wpdowmo xar Ty amdhewn ¢ avtwvoplag oed peta-
BdArer TV ot Tov TpwToTOHTOL, aod N JbuNCY TV TANPOPOPLAY

37. BA. enlone Latacz, é.x., oo. 103 x.c.

38. T 332-339: «Alvela, tic ¢’ de Oedr dréovra xeleve
dvrla ITnhetwvog vmepbipoto pdyeabar,
dc oed dua xoelodwy xal @lAregog dbavdrotow;
avtap Enel x* *Ayideds Odvatrov xai ndruov énlony,
Oagpaioas 61 Emetra perda modroror pdyeobar
od pév ydp tic o dlhoc *Ayaidv Eevagiewn.

39. Zmv Awerdda o ITocetdbvag arevbuvbpevog otyv Agpodity, % omola Tov §h-
oe Bonberx yix Tov Awela (den. 5, 779 - 798), petafd dAhwv (5, 800 - 815) Ty unev-
Oupller xar 7o emetsbdio g Stdowong Tov Awvela amd Tov (80 (5, 808 - 811):

Pelidae tunc ego forti
congressum Aenean nec dis nec viribus aequis
nube cava rapui, cuperem cum vertere ab imo
structa meis manibus periurae moenia Troiae.

Inuerdvovpe bt M Prpythiavh ppdon nec dis nec viribus aequis emavodapPdverat
oe éva enlypoppa tov Avebviov ypnotpomotobpevy e Tov 'Extopa (Epitaph. 19, 1 He-
clore prosirato nec dis nec viribus aequis [ congressus saevo Troilus Aeacidae)
#ut 670 opusculum Periochae Homeri Iliados et Odyssiae tov Yeudo - Avabviov (PA.
1 avtéd @. K. IMohvpepdnrne, é.7., 0. 149), mov evdr mpbrertar yix melée mepdes Ty
opmpidy padwdidy, xpnoiponoteltar yie Tov Awela 1 mapamdve Brpyihavh exdoxh:
Perioch. 20 (c. 389 Peiper) tum et Aeneam dis et viribus iniquis cum Achille con-
gressum quamgquam studens Graecis nube circumdatum Neptunus eripuit.
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6to petdppacua dev avramoxplvetar o exelvy Tov mpwrotimou.f0 H Bipyi-
Mavhy exdoy) Tou opnptxol atiyov, ywple va amotelel moTh petdppacs; Tov,
Sievplvet v ounpixh @pdom, xabig dev avapépetar wébvo oY xaTwTEPb-
Thte. Tou Awvela évavtt Tov Aytddéa odlhd xat 6Ty aveTtepbthTa TWY QLAd-
youov Oedv oty Thidda vavt Tov protpwixav.$! Avty 1 avagopdk oty
avetepbmta Twv Quhayxtov Ocdv galvetar vo umdpyer xar oty Aarwixrf
Thdba, ovyradvppbvy otn @pdon invictis ... cum viribus, bmwg avapé-
pape Tapamave, xat oty Bofleix wov Tapéyouv otov Aytéa v ‘Hpa xat v
Abnvd (o7. 894 - 95).

Ot embpevor atlyor (899 - 902) amuptifouv éva apiototeyvind Sounuévo
TeTpaoTi o, fva amd T yapaxtnptoTivbrepa delypata g “‘petappactinng
motnTixefs . Tov Balfov ITradixod, émov petafadier pfind v “‘moinTins”
Tov mwpwTotiToV, Xabig Sev petagpdlet v wpogrtela Tou Iloceddva odre
meplypdper Tov Tpbmo Sdcwong Tou Awela, addd amhag v avapépet. O
KETAPPACTNG e aPbpUNon auTh TNV avapopd 6Ty Sidcwon tov Awela, mou
elvar to pévo xowd pe 1o oumpixb xelpevo, emepfalver xabapd oto TpwTé-
TUTTO xat, EMETPATEVOVTAG TO OTA0GTAGLO Tou Bripylhtov, emuyerpel, wg agn-
YnTHG T, évav a posteriori cppumvevtind oyolaopd Tne cwrtnplag Tov
Awela antd tov Tloceddva, 2 exppalovrag o culroytopb tou, Aextind - Guv-
Taxtind, péow evég vmobetinod Abyou Tou Wy mwpaypatixovd? tou omolov 7
urbleorn avapépetar ato mapeAby, ev mpoxeipbver oTo Tpwind maperBbyv, xat
7 antéSocn a0 Tapbv Tou AfyovTog TpochTou, SMAady o1 pwpalxy) TpaYRX-
Twxdtyra TG emoyng Tov petappacth: av o Iloceddvag dev elye awaer Tov
Awela, ... dev Oa elye pelver yio pag o yevdpyng g évlobng yevids.

40. MIB. E. I'xacty, 6.x., 0. 138, xuplwg uroanp. 12 «O perappaotic arrdloviag
™ oepd Twv MEewy 7 to onuelo avapopds aldlel xat ™v omTixf) Tou Tpoehmou mwou
pAd, 3nrads ovowxotind petaBdiiel v ‘roTind’’ Tou mpwretimou. N v VrotTeh’’
w§ ™ Attsovpyla ¢ YAdaoag mou éxet va xdver pe ) 8bunoyn Twv mAnpogopidv ae éva
xelpevo BA. ITepl Meragpdocws. Dyyporee Ilgoaeyyloets, emomp. emp. ®. Mratoa-
nd, puoroyudy emp. K. Suvredd, ex83. KATAPTI, Abjva 2001, o. 1290,

a1, 1IB. A. Grillo, é.%., a. 106.

42. Eppnveutiné oyodaopd xat “expwpatopd” tne xataxieldag tmg mpogyrelag
tou [logeddva (T 307 - 308) amoterel ouawatind xat 1 Bipythavi) npognrela Tou AméA-
Awva (Aen. 3, 96 -98 «... antiquam exquirite matrem. [ Hic domus Aeneae cun-
ctis dominaditur oris | el nati natorum et qui nascentur ab illisn), np. A. Grillo,
4.:., aa. 94 - 96 M. W. Edwards, é.x., aa. 326.

43. Auzod tou eloug v Buxtinwan palverar éte elvar mpoopifi Tpémog éxppaans
Tou peTappasTh btav mapeuPalvet ato mpwrtérumo xat amoxilver ouveldnTé an’ avté,
av xplvoupe xai ané toug atlyoug 250 - 51 His se defendit ducibus Neptunia Troia [ vi-
cissetque dolos Danaum, ni fata fuissent, mou ernlong 3ev umdpyouv ato mpwrétumo,
. ®. K. Modpepsnng, b7, 0. 146,
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Tto otiyo 899 o petagpucTic avagépertat 6Ty 11 cuvtehecleioa 7o
mopeh0év cwTrpia Tov Aweia amd tov Iloseddva. H wepigpaon magna-
rum reclor aquarum wov YENGLLOTOLELTOL YLX <O UTOXELUEVO TNG dpAoTG
&yt EvTovo popaizé ypopa: agevde elvar anoTélscpa oLRQUEGTS VoG Proyi-
navod ywpicvw (Aen. 8, 77 corniger Hesperidum fluvius regnator aqua-
rum) pe éva Touv OBidov (Met. 1, 33 rector pelagi, sc. Neptunus) xat,
ageTépou, avramoxpivetar oty Proyihiavi gedor Saturnius ... domitor ma-
ris ... alti (Aen. 5, 799) w=ov ypnowponotsizar exiong yia 7ov IMocerddva,
7oL PIMOTO ot %olplo erpcio Tou émovg, dmov o idtog o Tlocetddvag avagpé-
PETOL GTO GUYXEXPLEEVO TEeploTaTi%d TN¢ ddcwerg Touv Atvelo amd Tov idto
(Aen. 5, 800 - 815).

O oxowbc %at To amotéleopa Th¢ dacLIGYE Tou Awela aroTuTAvVOVTAL
pe 800 deurepedouceg mpotacelg, 6e Eva 6Ttyo 7 xabepx, wov mepLdsiovrat
avapeco oty unbleoy, xar Ty anddoor, Touv uwobeTivod Abyou xar Tpbrettar
i éva distizo (900 - 901) wov ovetacTiva avamapayst To xevipizd Ofpo
zat z0 67oy0 Tre Awerddac.*t O dpog profugus wov ypnerporoteitar yevira
i Tov Awveto xat Toug Tpwaditeg mpdopuyss mapamépnet cawds 6o deb-
zepo ortyo tne Aweiddas (fato profugus),*® eve n gpacy Troiam repa-
raret amyyet éva ywplo tov Opdriov (Carm. 3, 3, 58 - 60 ... ne nimium
pii | ... [ tecta velint reparare Troiae), 6mov 1 'Hpa amevBuvépevy croug
Kuptreg Toug amotpéner amehrtind «ve wy Oedfoouy amd vrepBolwry evcé-
Beta va zrloouy wak o onitia Th¢ Tpolacn.®® O zomxnde wpocdiopiapds ¢

44. TI3. M. von Albrecht, é.%., go. 791 - 792 «Zmyv JThdda n npognreix mov agopd
Toug mpoyévoug Tov Awelx amotehet fva tuyalo pévo yapaxtnploTn, eve ety Awerdda
oth M Wén zabopilel mn Soun oabrImpov 7ov érougn. T o 67byo ¢ Aweirddac mapa-
Obrovpe yapxrmnploTea v drodm <ouv Aovdatov Vita 21 «Novissime Aeneidem inco-
havit, argumentum varium ... et in quo, quod maxime studebat, Romanae simul
urbis et Augusti origo continereturn. TV auzév Tov Tpémo mpboimime e AtverdSug
Tov anuterel otalepd onueio avagopds ané ta mpdrta ypbvix g Snposievone Tov épyov
ubypt Tig avyypoves eppnventés nposeyyloew Bi. R. F. Thomas, Virgil and the Au-
gustan Reception, Cambridge Univ. Pr. 2001, e. xii «By ““Augustan reader’” I mean
a reader who sees the writing of Virgil as endorsements of the aims and achievements
of Imperator Caesar Divi filius Augustus».

45. Bi., m.y., Zdodeto Cat. 6, 1 Troiani ... Aenea duce profugi: Alfwo 1,
1, 8 postquam audierit multitudinem Troianos esse, ducen Aenean ..., cremata
patria domo profugos: OBidwo Ars 3, 337 profugum Aenean. I18. R. G. Austin, é.x.,
c. 62 (ad Aen. 1, 2).

46. X' auti; Trv wdh tov Opdtiov (Carm. 3, 3) avapepbinape xar napandve oyo-
1dlovrag T odpnpagy ‘Hpag naxt Abyvag (otiy. 894). H w87, pe Oépa = iustitia, aro-
zedel éva molTné pavigésrto T7g emoxfc Tou AvyovaTtou xaBde avapépetat oty amobiwoy
<ov Auyodotoy, 26vw TS dwatoadvig Tov, evd axbun Let (o<ly. 9-12 hae arte Polluz
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xatvovptag Tpolag pe ™ gpdon laetis ... in arvish elvar xaw ndde évag
Brpythavbg ambnyog xalde @alverar va maparnéumet oto Sedtepo BiBAlo g
Awetddag, oy mpopnrela g Kpéouvsag, v omola Siadpaparifer xabopiatind
pbro yio 0 Sopf oAbuhnpov Tou Emouc.B

O orlyoc 901 avagéperar amv aviymsy Tov Auvyodotetov Yyévous ota
dorpa, mov wapovstdletar wg emaxbdlovlo tng eyxatdotacng Tov mpdopuya
Tewadlty xat ™¢ exavidpuoric ¢ Tpolag ce edpopn yn. To enllero augu-
Stus oMV aurToxpaTopiny £TOyY cuvdéetat yevixd pe Tov ofxo Tvc Iovlto -
Khavdraviig Suvaotelact® xat o cuvBuaswbe Augustum genus ad)éd xor ohé-
xAnpn m @pdon claris submitteret asiris mapaméumovy guvelpuixd oTY
Brpythavi) @paoy amb v mpogntela Tou Ayylew, mov avapépetar ot peA-
Aovtixyy amobéwon Tov ayévwnrov axbun Kaloupa xat tng yevidg tov (Aen.
6, 789 - 790 hic Caesar et omnis Iuli | progenies magnum caeli ventura
sub azem).® TlapdAdnha, o (3tog otlyoc mapaméuner oe xar dMa teTopind
xopta e Awstddag xar WSrabrepa amyv wpopntela Tov Ala, dmouv o Alag

et vagus Hercules | enisus arcis attigit igneas, | quos inter Augustus recumbens |
purpureo, bibet ore nectar), xar mepthapfdver smmdéov xat éva vaticinium ox eventu
¢ ‘Hpag yia v wixn tn¢ Tpolag. H evrorh, mou Slver v Oed atoug Kuplteg xat 7 areud)
™, av v rapaPoly, apopd v TUxN s véag Tpolag. Lnueidivonpe bt xaw oo laTtigo
¢ Aarurviajs Thddag (901 - 902) o Balfiog oty aroBéwsy Tou Auyolerteiov yévoug
guurepapfBavel cuwTpd xar Tov autoxpdtopd Tou, muu Tpopavdlg Get axéuy. Tropvy-
patiopd xar eppnvela Twv atlywy tov Opdriov wou mapabéoape addd xar ohbxdnpre ¢
wdhe BA. K. I'péiog, Opdriog. O 20éc, fufidlo 111, Abrva 1998, co. 64 - 81, émov xat
oxetinh) BiBaoypagla. Ia 1o atiyo 900 =B, exlong A. Grillo, é.x., aa. 98 - 99.

47. Ltn Okan tov embérou laetis o Bondam npbrewve 0 318p0wan Latiis Tv omola
xar anodéytnxayv éhot ot ex3bteg pbypr tov Scaffai, lowg eneldy am gpdan Latiis ...
arvis etSav évav uratveypd atov OBi8io (Fast. 4, 251 Cum Troiam Aeneas Italos portaret
in agros), To exlleto laetis wavbao, 6nwg emonpalver o Scaffai (4.m., o. 398), elvar
7oAy mto eloToyo xalde mapanéunet oty mpogytela ™ Keboveas. I18. exlang A. Grillo,
é.x., ao. 96 - 97 (onu. 60).

48. Aen. 2, 781 - 784 et terram Hesperiam venies, ubi Lydius arva [inter
opima virum leni fluit agmine Thybris. [ lllic res laetae regnumgque et regia con-
iunz | parta tibi. TIB. R. G. Austin, é.n., oo. 487 x.c.

49. M. Scaffai, 6.m., a. 398 «ll termine augustus (o forse Augustus) nell’etd
imperiale comporta un’allusione alla casa regnante: a. iuveni (Ov. fast. 4, 676);
a. legibus (Manil. 1, 8); capite a. (Val. Max. 9, 11, ext. 4); a. ore (Calp. ecl. 4, 886),
e cosl vian,

50. I18. F. Fletcher, Virgil Aeneid VI, Oxford 1966, ga. 89 - 90 {ayéha otlywv
788 - 807) o omolo oxoMdfer «magnum ... axem: *'Destined to come under hea-
ven’s great vault”, i.e. to be born», n @pdon diei genus (792) dpwg mov amodiBetat
atov Adyouato, rwg emionpalvet o (Biog, TpolmoBéres T anoléway tou Iotiwu Kalsapa.
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wpodéyel oty Agpodity Ty amobéwen Tou IodAov Kaicapa.5! Ziqv idwx
mpopyreio Twpootxovopcttal xat v Twpoxabopiopbvy amd To fata amwobéwoy
Tov Awela (Aen. 1, 259 - 60 sublimemque feres ad sidera caeli [ ma-
gnanimum Aenean),’® 1 omoia ewavampoldidetat oTny xaToxAeldax TOL
émoug, makt & orépatog Tov Ala mov avth T @opx amevBuvbpevog oThy
"Hpo mnv oot v mwader emitéhove v e70pedetar Tov Awela %ot va Tov mpo-
-xoel ouppopés yatt yvopilet xat 1 3t 671 o Awvelag Co@eileTar 6ToVG ov-
povods xat amd o mempwpbva B avudwbet oo aotépan, dnA. Ba yiver Bede
(12, 794 - 795 indigetem Aenean scis ipsa et scire fateris | deberi caelo
fatisque ad sidera tollt).%

X0 dlortyo ¢ Aativixnc Iiddag Sev vrdpyet pnth) avapopd 6TV &mwo-
Bwomn tov iBov Tou Awelx xoar oty xabfoprotiny ouasia Twv fata, dpwe
HECK TV TALUTAVE ORTHGEWY and 7600 xatipta cnueta tng Aweiddag, o
popatos petaopactis exdapfovet wg dedopdvy %ot v anobéwon Tov Atvelx
xot vrowviceetar v xafopiotiny onpasia twv fata ety emavidpuon g
véag Tpolog xar 61y anoBéwern tou Avyolsretov yévoug, mov dev B exmhy-
pavovtay av o ITocetd@vag dev eiye ohoet tov Awvela.

7o otiyo 902 o peragpacthc emexteivetar 6T¢ GuvéTetel TG SLhoWONG
Tov Awvela Yl ) cbyypovy Tov wpaypatixdbyTe. O dpoc origo avagépeTar
oapd otov Awela, pe ™) enpacia Tou auctor gentis xuw Topanéumer Kot
A 070 Bipyido (den. 12, 166 hic pater Aeneas, Romanae stirpis origo),
omov padiota n MEM origo jyprnoiomorettor exniong oto Téhog Tov aTi)yoUL.
Zro Brpythovd ywelo o Awvetlag eivan o yevdpyne e Popaixfic yevide, evd
ed® Tng «évdokng yeviagn, 8nA. ¢ Toullag yevede.54 H o@pdom clarae gentis
oe ouvdvacpd pe to claris astris Tov mponyodpevou otiyov epumepiéyer évav

51. Aen. 1, 286 - 290 nascetur pulchra Troianus origine Caesar, | imperium
Oceano, faman qui terminet astris, [ Iulius, a magno demissum nomen Iulo. | hunc
tu olim caelo spoliis Orientis onustum [ accipies secura; vocabitur hic quoque voltis.
T ouroig toug atlyovs %aBde var to mpbfinua ¢ Tavtébrytag tov Kalowpx (ov. 286
Caesar), av 8n.adh mpbuerrar v tov Iobdo Kaloxpa 9 yx tov Adyousvo, B2. R. G.
Austin, ¢é.7., oo, 192 - 196.

52. IIB. erlons R. G. Austin, é.%., co. 179 - 180.

53. IIB. J. Conington - H. Nettleship, é.x., 6. 473- B. Tilly, P. Vergili Maronis
Aeneidos Liber XII, University Tutorial Press 1969, ¢. 209- R. D. Williams, The
Aeneid of Virgil, Books 7 - 12, Glasgow 1973, o. 494.

54. Xapavtypiotieh) elvat 1 Swtinwen tov Téxitov origo fuliae gentis Aeneas
(Ann. &, 9, 2). Tw toug atlyous 901 - 902 aklfer va mwapabéoovpe ™v 4modm Touv F,
Plessis, De Italici Iliade Latina (diss), Paris 1885, ¢. xiv «agnoscis originem illam
gentis Juliae, a Vergilio, Horatio, Propertio, Ovidio decantatam, stripem ex diis
ortam quam jactabat Augustus nepotesquen.
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vrawiypé oto sidus JTulium,%® and =y etiyph) mwov v Iovhia yeved Suater
vétay b1, péow Tou Aweia, xataybrav amd ;v Appodlty. ISwxiteprg onpuax-
otag clvar 1 xpNon ™ Sotug «nBuchien™® nobis mov ovglxoTxd amoredel
évav clxty g evdomounTichg waL auToavaQopikns Tharc Tou xetuévou,’?

55. Ba. M. Scaffai, é.x., 6. 398 «qui forse I'attr. clarus ... contiene un’allu-
sione al sidus Julium, o astro dioneo, dal momento che la stripe giulia si proclamava,
tramite Enea, discendente da Veneren. Xyetixd pe o sidus Julium Ba. Opdzwo Carm,
1, 12, 46 - 48 micat inter omnis [ Iulium sidus velut inter ignis | luna minores «xat
péoa oc bha Ta ddhax actpapre 70 Jovdo datpo, brwg N oedivy péoa oza purpbrepa xcTé~
pran: 6’ a7h 0 ywplo abyypovor umouvuasiatés vrnampllowy 47t 1 Wiy sidus ypnor-
jpromotelTat petagopind xat 6t e ) gpdoy fulium sidus o Opiting avagépesat atov Ad-
YouoTo, av %at awd v Ay mhevpd Se Oewpoiv amibavo va undpyer évag mAdyog umat~
viyués ovo Caesaris astrum, 8nh. gvov xoufiy mov héyetat 65t eppaviaTnxe <o xadoxalpt
Tou 44 m.X., Myoug wives petd to Odvxzo tou Kaloxpa, xat Ocwpifmre wg onuddt t7g
«amoBéwengy 7ou, nf. R.G. M Nisbet - M. Hubbard, A Commentary on Horace:
Odes book 1, Oxford 1970, 6o. 162 - 163 K. T'pbirog, Oondrioc. Ot Q8éc, Bifrlo 1,
Abhva 1986, ao. 149 - 150" Po avagopd ovov xouhty; tou Kalexpa undpyet avo Bipylio,
ot Fxdoyée (9, 47 - 48 ecce Dionaei processit Caesaris astrum, [ astrum quo...)
xat enavarapPavesar oy Awweidda (8, 681) wg patrium . .. sidus (8. R. Montanari
Caldini, “sidus”, Encicl. Virg., <ép. IV, Roma 1988, ¢. 842), yia 7o omols o TégBiog
auctus oyoldlet: ad Aen. 8, 681 «ipse vero Augustus in honorem patris stellam in
galea coepit habere depictam» xat ad Ecl. 9, 47 «quam (stelam) quidam ad inlu-
strandum gloriam Caesaris iuvenis pertinere existimabant», nB. enionc I1. Wagen-
voort, «Virgil's fourth Eclogue and the Sidus luliumn, Studiex in Roman Litera-
ture, Culture and Religion, Leiden 1956, cc. 1 - 29 xuplwg 11 x.e. [ix ™ oivdeay
ns Toullag yeveds pe v Appodicy Pi. enlomg Maviko 1, 798 - 800 Venerisque ab
origine proles [ [ulia descendit caelo caelumque replebit, | quod reget, Augustus,

- w8. enlong R. G. Austin, é.x., 6. 378 - 379 (ad Aen. 2, 563). Extev mpaypsi-
wevon, yta <o sidus fulium B\ Mary F. Williams, «The Sidus lulium, the divinity
of men, and the Golden Age in Virgil's Aeneid», LICS 2.1 {2003), o0. 1 - 29, T
«ammbewoeign avtoxpatbpwy xar peddv g Domus Augusta B, enlong Mary Beard,
«O avrtoxphvopag xar v Opnoxela <ou avroxpatopixod olxoun xat « Annltwon’ xat
ratpela tou awrovpdtopan osov F. Graf, é.%., co. 549 - 558 & 558 - 565, xuplwg 549 -
50 & 558 - 59.

56. O bpog Bozixy, “'nOixh' emivohlnxe anéd tov Buttmann, =38. l.andgral, ALL
H. 48 atov R. G. Austin, Bepyidlor Awverddoc Bifidlo I (P. Vergili Maronis Aeneidos
Liber Primus, Oxford 1971, pezdpp. - emp. \. Tpopdpag), Geacarovivy, 2001, 6. 179.
HB. ernlovg J .B. Holmann, Lateinische Umgangssprache, Heidelberg 1951, oo.
136 x.c.

57. Twx v yphaw mapbpowwy Bewrav o A. Laird, Powers of Krpression, Expres-
aions of Power, Speech Presentation and Latin Literature, Oxford Univ. Pr. 1999,
a. 27 avagéper <a ¢57¢ «Such indexicals help us assemble a modest profile for both,
the speaker - narrator of this text and its primary addresseen- 8. enlong 0. 31 athe
word mihi indicates their relation to the speakern, émoy ayohdlet ous atiynug ¢
Awerdda; 7, 41 - 44 maior rerum mihi noscitur ordo [ maius opus moveo.
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mpdxertar dnhady) yio Evo GNLE TNG TAPEOVGLAG TOU PETAPPAGTY ol TAUTO-
ypove yie évay delxty TOL TpémoL TpdoANdmG Tov opmptxod Emoug, xabdg
Tpoodioptlel %L TN KETOQPAGTIXY) TOLTIXY ¥ OTOle €V TPOXELWEVD Guvi-
OTATAL GTOV EXPWURAIoCUO Tov Tpwtotumou. Me T ypion ¢ avtwvupiog
nobis o petaopactic mopepBaivel SLxalONOYWDVTHG TLG EXAEXTIXEG TOV GUYYE-
veteg pe v Awerdda v Tig emAexTinég anwifceis Twv opnpin®y ool eiwY,
£VO TauTOYpOVE EVTAGOEL TO UETAPPACIE TOV GTY) PORAIXY ETXH Tapddooy)
70V eXBIANEL GTY) GUYYPOVH) TOV TTOAMTIXO - ROLVWVIXY) TrpaypaTindTyTe, xabde
efupvel Tov auToxpaTopd Tov, yévo mpopavds g Tovio - Khawdiavig Suva-
otelac. 5 Me d)a Aéyte, o petappuctie wésw tov nobis, apevée umevBupilet
6ToUG amodéxteg Tou (axpoatpLo 7 avayvwoTeg)®® v mapky Tov we apr-
YTh %o, ageTégou, dnuiovpyet pio YEQupo oL Guvdtel Tov opnpixd xbopo
KE TOV Tpaypatixd ®OGLO TN ETOYNG TOU.

Zroug ariyovg 903 - 905 o petappaoTig emavépyetar 6To ounpixd xel-
LLEVO %al 0)OYANPWYVEL ETLAEXTIXA Xat WAL 77 poadwdie Y, amwoedidovrag To
UTCGAOLTTO TUAIL TTOV LQPOPE TNV TPWTY avopétenet Tov Aytdhéa pe tov 'Exto-
poe (T 353 - 503) pe hydrepo amd Tpetg oTiyous: «petd o’ autd o Ataxtidng
xatadidxet toug Tpweg pe orélpio d6pu xat xatacpalel Tepdotio aptbud
avdpmv, Stpavtac yio to atpa Tov ‘Extopan. O otiyoc inde agit Aeacides
infesta cuspide Teucros onpoatodotel 7o T€Aog ¢ povopayiog Tov Ayikhéo.
pe tov Awvelo xon v Tepantépw dpoey Tov Aythéa 6Ty paym, 6mov cpalet
tepactio aptBud avdpdv (ingentemque modum prosternit caede virorum).
O petagpactng 86 oupmuxvave ounpixd ywpla ™¢ padwdiag Y wov apopody
v avapétprion Aytadéa - ‘Extopa,8! mapdho wou mapadeimer v St T

58. Avutol ot atiyor 6e cuvduaoud pe Toug uratviypods GTov avtoxpdrtope - Ambi-
rova oty Exppacty ¢ aonidag elvar Bepehdious onpacieg yix ) ypovoréynen g
emropnc. Améd T Sudkgopeg anbdders mov mpotdByxav (emoxh Tou TiRéprov, Tov Népwva,
v Oraflov) empatéorepn elvar % dmodm e xpovorbymons ¢ Aaruwnjc IAddag
ey enoyn tou Népwva, ydpw 610 65, BA. M. Scaffai, é.x., co. 11 - 29 & 397 - 398.

59. H Aaruonxn Iwdda agevég wxavomolnee tig avdyxes evée pupainod xowod Tou
1ov p.X. atdve, wov Bev yvdpile xadd ednvind xat embupodse va SwPdoer ™y TAidda
v, agetépov, xpnoworornlnyxe omv Apyatbtnta, apbrov xuxhopbpnoe W81, alrd ot
oc 6l ) Sukpxreto Tov Meoalwva, wg oyohxd eyyerpldio BA. . K. Mohupepdxng, 6.7,
oc. 147 - 148.

60. Znpewvoupe btu n ypnon s MEng modus, pe ™ enpacsta numerus, multi-
tudo hominum xat ta mapbpoix, elvat owdvia oy emxd) wolnon xat amotedel pddov
atoyyelo Tou mefod Adyov, xuplwg e tetoploypaglag, wB. M. Scaffai, 6.x., 6. 399.

61. An6é 7o onuclo mwou o ‘Extopag, urmaxodovtag atov Amélwva, xpdfetat @oPi-
opévog 010 TAN00g TV aTpatiwTdy xat o Axtdéag plyvetar pe pavia oty pdym (T 381 -
382 ér 8" "Ayideds Tpdeoar O6pe ppeoly eipérog dhxrfy, | opcpdaréa ldywr) nar amd T
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aUYxpousY), eve v @paay infesta cuspide amodider v ounpixd) Exgpaocy,
wAEl yadx@d mov ypnouomoteltar oe dMa ywpla ¢ TAuddas.®® To ertlero
infesta anodidéuevo oro cuspide («awyud) Tou dbpatogn, «dbpun) “‘Tpocw-
momotel” To ouotxoTind,® xalig To entleto vplens (xar vydis) yprotwomoL~
elrar xavovixe Yo mpbowma xar wideta otvy [hidda, wg yapaxmptapbs
npocdoy, amodidetar wébvo atov Aytnéa.b4 Me autd To oxemTixé O pmo-
povoaue evdeyopbvig va pdnoovpe xat Y “umaday?)”’ tou embérou infesta
mou amodldet 6o cuspide v Sibyra wov Do amédide atov Awaxidy (infesta
cuspide avtt Aeacides infestus).%®

abyrpouay tov 8% npdwv (T 441 - 443 adrap "AyMedc [ bupepadss émbgovae xata-
xrdpevac pevealvwr, | opeodaréa ldyar), érov emepPalver tedind o Anélhwvag xat adlet
tov ‘Extopa (Y 443 - 444).

62. H gpdon vnAéi yalx@® aravte 11 popts omv fAtdda (=f. J. R. Tebben, Con-
cordantia Homerica, Pars Il: Ilias, Volumen tertium, Hildesheim - Ziirich - New
York 1998, 6a. 1746 - 1747), anb g omoleg o mo yxpaxTnpeTicés yia 7o otlyo wou
oxohdlovpe elvar v yphion ¢ ppdone yix tov tpavpatiopd ™¢ A@podltng anéd to At-
phdn, eved v Bed mpoonaBel va mpoatatéPer Tov Awela (E 330 Kingiy éndiyero vnAél yal-
x®), xa. N ypHen ™ oty odyxpouon Arvela - ISopevéa (N 501) xat ‘Exvopx - [Idtpo-
#xhov (IT 751). O ovvduaopés infesta cuspide palvezat va armavtd pbvo ato Alfo (4, 19,
4 infesta cuspide in unum fertur hostem) xar ozo Byl Aen. 2, 529 infesto vul-
nere (Serv.: pro telo), nf3. ThLL VII 1407, 9 & 16. To enlOc<o infestus elvar omdvio
atny xutoxpartopixy) emoxy) (nP. A. Ernout - A. Maillet, Dictionnaire étymologique de
la langue latine. Histoire des mots, Paris 1994 (=11932), o. 317 s.v. infestus) xas
w¢ ex toltou 7 xpNam Tou €3k, éoTw xat pe T pwpxixy Supeaordfnon (AlBiog - Bip-
vikog), mapanture oty ounpixyy @pdan rnAél yadxdp xalds n MEn yaixds onpaiver
ouxvd vo 8épn, nB. H. Ebeling, Lericon Homericum, Hildesheim 1963 (= Leipzig
1885), téu. 2, 6. 464 (8.V. yarxds) «cum sacpissime significet hastamn.

63. TIB. R. G. Austin, é.%., o. 360 (nd Aen. 2, 529) «infesto vulnere: ... pa
emvénen tov Bepylaon ... mov axeBdv mpogwmomotel <o ~padpa (bonum schema:
vulnus pro telo, Serviug)n.

64. To erntOeto vples amavid 24 @opés atyv fTAdda, T 11 ovo ouvduaaud mAél
xadxd (0 pla ato rylél Secud), 7 gopls oy ppdom vnlelc fjuap, pix popd wg viiéa
Ovpdr (T 229), &)y ulx wg rydeée frop (I 497, dmon ayeriferat pe tov Ayoda, mov Bev
tou Tarprdlet va Eyer rniedc frop) xat tpeig gopés we yapaxtpiapbs mpnadmou. Kat 1y
Tpe; Popés amodlBetar atov Ayidéx wat udhata tovileral Bualrepa xaldg romobereltat
atnv apy Tou oxlyou xat péoa o apvtind ovpppaliueva: 8 @opés ypnotpomaieltar
ot xAnTixy) mpoapavnay (11 33 vpheés, ovox dga aol ye autig iy ianéra ITnleds, [ ovde
Ofrig witne 203 - 204 “ayéthie [Myidog vié, ybAp dga o' Frpepe pirno, [ rmheés, 8. ..")
xat pla oe ovopxatixh mrdon (I 632 atrds 'Ayiddedc [ dypior #v ariflear Odro peya-
Mropa Ouudv, [ ayérhiog,. .. /... [vnifc), nB. H. Ebeling, 4.7, 0o. 1147 - 48 (s.v.
wehe ot varde): J. R. Tebben, é.x., 1175 - 1176,

65. O timog infestus 0x talpuale perpind ato atlyo xaldg n Ppayiypovn Ayousd
<oy O0x frav kot paxpd, 1 npuslpnoy duws oo Balfuw urayopebetal, xatd v dros
pas, arwd v opnpixh éxppaan Al yudx@ mov eunmpetel ato auyexpubve atixo Tnv
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Tyv apvyzieh WBoypapud napousiasy Tov Aytaaéa mpowlel xat o Tehev-
<afo nuaTiyo émov, Tapblo wov 7 @pday sanguinis Hectorei sitiens (905)
GUILTUXVAVEL TOUG Op7pLxols aTiyovs amd To onpcio dmov o Aydéag mobel vor
ouvaytioel Tov ' Extopa «yia va yoptdoet pe to atpa tov Mptapidn tov ' Apy»,®
o petappaotic wapaddnhiler Tov Ayudéa pe aypoBbpo Onpio,® emedn wpo-

ety e vrheyhic (Eva oy wov StaTypel AAAWGTE 0 LETAPPAGTIS £t GTO TPOOIKLO
g emToptg, 9. ®. K. Mojupepdnns, 6.7, 0. 155) zar péow aviz Trv “teyvieoon’
vmovbuesoy Tou Ayudéa.

66. T 75 -78 adrang *Ayiies [ Extopos dvra pdiicta Julaisro divar Suilor [
IMotapldew 10t ydp da pdisord é Bopos drdyel [ aluaroc doar “Aona talavpwor mole-
potiy. O oriyos 78 amvreiel emavidadm Tov atiyov 289 g padwding E xat emavépyetat
oty pxdbwdia X 267: o pix @opx 2éyetar ameloTingd ané 1o Awpndn 610 Avrdova zat
azov Awvelx, éxt 8. 8ev Oz wouyaoouy mpv zamoweg amé Toug Suo Toug «méoEr 0TO LOUA
22 FOpTEGEL e 70 aigx Toy Tov "ApY, TOv xTpbUNTO TOIEWIGTHY %Al TRV AN Qopr M-
vetat amb Tov Ayoréa ovov 'Excopa, mply amd iy povopxyia toug, yia dmotov ambd Toug
8vo tous orstwbel xat «yopTacE pe 10 Bdvaséd Tov «zov "Apy, pe alpan. Zro ywpio T
75 - 78 )éyerar and Tov motnTH - aAPRYNTH #at aopk T Bodlnem wov Aywléx. Kat ot
TPELL TEPLRTAOGEL, TTAVTWG V) Qpaoy) aiparos doar “Apna @aiverat va €78t LoyoTumund yapa~
zthpa 7z20ds ovowota amoteret pia SwxgopeTins Exgpxoy - StaTinwer, yia 7o Bavato
<oV wodepoTy; 670 nedlo g pdyme, evd 6Ty hatvizd emToud; mpoParletat wo éviova
70 gToyeln e wpbTHTRS vat ypemveTat dueex oTov Ayuddx, 2al0dc «Siubden o iSiog
«nz 7o afpa <ov 'Extopan.

67. H opdon sanguinis Hectorei sitiens avaxodet Tnv wapopoiworn dwov o Azpeidyg
wapopn&letat pe «ovtapt T APims mwov Subder yix alpan (500 - 505 ut Libycus...
leo...[]... [|... sitiensque cruoris [ ... [sic ferus Atrides adversos fertur in
hostes [infestasque Phrygum proturbat cuspide turmas). Aiyo waganive BéBaa ot
plr mapepgepy magopuskwon xat o ‘Extopus mapopordlesar pe umewvaspévo 20v%on (488 -
492 ut lupus ... [... [ ... fremit esuriens et neglegit omnes [in mediosque greges
avidus ruit, haut secus Hector [inoadit Danaos et territet ense cruento), watbso 7
wapounlwey, efummpetel v mpoPort; Trg yewadtytas <ov ‘Exsopa zxBdk¢ oo apéowg
mponyodpeve diawiyo (486 - 487) yapanmrpiletal wg fortissimus na wg spes una Phrygum
(mepandto pdiora, otiy. 661, yapaxtrpllesar wg unum decus Phrygiae). Avxifeza,
oty magopslmor, we o aoviapt o Ayapbuvovag yapaernptlerar we ferus Atrides (504)
7ot wpoldidetar £vol N wpbTrtd Tov (nB. otly. 322 violentus Atrides, 327 cum saevo
... Atrida, 640 saevo ... Atridae).

O M. Scaffai (¢.7., o. 309) oyondler o=oug oxiyous 500 - 505 67t petd and v
napopsinwsy; Tou ‘Extopx pe wixo (488 x.e.) mpluerttar yix W0 éva Selypa <ng emde-
EwbtnTag Tou petappacTy, mou Stevplvet ¢’ auté o onpels v ouvpu agryrey, dmou
amovadle: 7 mapopolwey; pe ovrapt. Av xar dev amowdieler oprpwnd; entdpxan ané <o E
554 - 560, 4mov o Opsboyos xa o Kp#Bwv mapopotdfovrar pe dtovrdpux, moteder 61t
Ta wpbruma autig e mapopolworg evronilovrar oy pwpatyy molyon, xuplowg otov OBI-
8w (Fast. 2, 209- 5, 178 & 371 x.c.) xat Syt o™y popainy emxy, noinoy, éwov 7 mxpo-
uokooy;, TuAeeTOY pe rovtdpla, dnwg emanpalver yapaiploTing, elvat Quowd xotvbg
Timos xaw mepwpileTa otry mapdbeor;, dnnwy evdewTwdy napadetypdtwy and to Big-
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pavig «Béher va umoypapploer v anavlpwmy oxdrmpbrrta Tov AyiMa,
otryv omola —ora pdtie tov Balfiov — avrimapatiOevror, Tourdytatov oLw-
Tnpd, ot mo Aot Tpbmor Tov ‘LExtopan.® H amosihmney ¢ avauétpnong
Ayéa - 'Extopa xar o ureptoviopde ¢ Slpag tou Axuidda yux afpua elvae
petappactixés emAoyés mov, xatd v dmodd} pag, umovopedouv Tov Ay~
Ao 80

ylko (den. 9, 339 & 972- 10, 454 & 723- 12, 6 xn.), onucidvovtag 6t xavéva arn’ avtd
Sev elvat 0 wpérumo Twv oxlywv 500 - 505. T 15 magopmnce; ozo Bipybio (otyv
Aweirdda vrdpyovv mhvew and 130) avapépoupe evlettivd g pueidseg twv J. A. Thomson,
De Comparationibus cirgilianis, Lund 1893 W. J. O'Neal, The Form of the Simile
in the Aeneid, Columbia 1970- E. [Tepdsn - KupuaxlBov, Ot rapopotwroeis twr tecod-
pwy mpwtwy PifMwy tne Awerddus: Pws xar Xpopa (818. 8ixzp.), Ococarovixy 1996,

Znpctdvoupe 67t xat atov ‘Oumpo 9 mapopolwon moleutotdv pe Awvidpla elvat
auyvh xaxt reproptldpante oz opiopéva yapantypioTind mapadelrpata, brwg oy mwapo-
polworn Tov Atopndy pe Movidpe (E 136 - 143) brav ouyxpodesar pe zov Awela xat to Av-
xdovax, Tou (Siov Tou Avela pe Atovzdpt (E 299) xx0d¢ mpoamadel va mpopurdEer and Toug
Axaxiolg to mrdpa Touv Ildvdapou, xat Tou Aytdéx pe mepurdwptve Aovrdpe xalag re-
Tibtat pmpoatd atov Awvela Alyo mpiv and ™ ovyxpousy) Toug (T 164 - 173). I'a 1§ mapo-
potwoetg atov ‘Opnpo, éva Ofux tepdatio war pe mhodowx Britoypxpla, avapépoupe cvder-
xtixd g perétes rwv A. Clausing, Kritik und Exegese der homerischen Gleichnisse
in Altertum, Diss., Freiburg 1913 (pedémn yia t0 nog ov xpyalor ayoiaetés avriue-
tdmlav g ounpinés mapopowwaes): H. Frankel, Die homerischen Gleichnisse, GOt-
tingen 1921- M. Coffey, «The Function of the Homeric Similen, AJPA 78 (1957)
113 - 132- D. J. N. Lee, The Similes of the Illiad and Odyssey Compared, Sydney
1964 W. C. Scott, The Oral Nature of the Homeric Simile, Leiden 1974 C. Mou-
Iton, Similes in the Homeric Poems, Gollingen 1977- S. A. Nimis, Narrative Se-
miotics in the Epic Tradition: the Simile, Bloominglon 1987, co. 23 - 95 (ua onuet-
WTIXA TPootYYion Twv opvpdv mapopotkoewv): M. W. Edwards, é.%., co. 24 - 41.

68. M. Scaffai, 6.%., 0. 399 «ll richiamo al v. 502 (Libycus ... leo) sitiens ...
cruoris, vuole sottolineare la disumana ferocia di Achille, cui — agli occhi di Bebio —
si contrappongono almeno implicitamente i pit miti tratli di Ettoren.

69. [Ipoanileix umnvbpevorg touv Ayvdéa emorpdvape 78y oto mpoolpo ™g Aa-
rvrjc TAudidag, baov apopd xuplws ™ yphan Tou exézou superbus xar Tnv avrixatd-
ataar, Tou diog pe o bello clarus, n omola emextelvetar xat oe dha onuela, av xplvoupe
TouMiytotov and Ta emileta wou anodlfovrar atov Ayxuiéx (xB. ®. [Toiupepdxrng, 6.7,
go. 154 & 161). Ta exifztx mow ypnoiponoivrar yix tov Axiéx otyv emtops, elte
avagbpesat w3 Achilles (27 gopés), elre wg Aeacides (9 qupés), elze wg Pelides (3 @opks),
elvat superbus (os. 1), clarus (8, 50), ferus (74), verus (824), magnus (60, 72, 860,
934, 995), horridus (924), saevus (958), durus (988), fortissimus (1028 «O Graiae
gentis fortissime Achillesn, ané tnv weolx touv Ipuduon), enlorg yapansnpilstar wg
Troum terror (585) »av horrendus (813). Ztnv miciwimepla Toug amotedolv apwiTinods
AXPAXTNPLOR0IE Tou AxtiMda, axbuy mo onpaviixh) dpwg év8ely umovbpeuahc Tov amo-
Tedel, xxtdk v droyh pag, T b woulevd oty Aarimxi JAdda 8e ypmoipormowitar yx
Tov Axda o enifero magnanimus. To exilsto auté amodiBer emaxpl3dq ta ounpind
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X auth TNV ToxTid umovépeuang Tov Aythiéa tows Ba mpEmel v Tpoo-
vpadovpe xat T ypnon Tov ovépatos Aeacides, av xat N YPNON TOU TATPW-
voptxod xobeauth) ev umoxpOTTEL TIROTE dPVNTIRG XAl ELVAL [LLX UPOAOYLXT]
<pomy) WOV amoTehel TUTLXY Teptougia Tov opnptxol TpwtoTuTou.”® Q6Téco,
av AaBovpe umddm pag 61t o Baiftog agevéc dev ypnoyprormolel woTE Yioo TOV
Avwele 0 matpwvopd *Ayyiotddng, wapdlo wov amavte oy Jhudda, xor
PAMOTA %ot GTO ETELGOI0 TNg obynpovans Ayxiddéa - Awvele,? xar, ageté-
pov, 6Tt %ot TG dbo Qopéc Tou yproiponotel wposdioptsTixd exnifero yix 7o
ratpovwpixé Aeacides ovstaotind Toviler v wpdiyT Tov Ayhdée (74

fieyalitwg o peydfvuos xor mépace ota hativind Tidn and apyairobs emixols wounTég
vt érevta paptupeitat evpltepa arov IDadro, vov Kdrovddo, o Aouvxphtio, 7o Brpyiko
v @dovg (mB. M. Scaffai, é.x., 6. 252). O Baifiiog paaota ypnciponoet To magna-
nimus y\x Tpwes AXTMTEPOVS amé Tov Aytinéa, dmwe yra Toug apynyods Twv AlLdvaev
O8flo xar Ernicrpopo (242 magnanimique duces Odiusque et Epistrophus) »at yia <ov
I8opevéx (777 magnanimus ductor Rytieus, amodiSovrag tnv ounpixy) opdcy ’Jdous-
vevg dovpixAvtog ryeudvever, B 645 & 650) xat pdieto yowpls xav ve LvTTdpyEL 670 TPW-
Tétumo (B 856), xat dev To yprotpomotel woté yix Tov Ayihéa, Tapbro wouv <o ueydBuuog
amavrd mold cuyvd oty Jldda (62 popés ouvohxa) xxt amodiderar xat otov Ajyuaéw
(6 qopéc) Oyt omawidTepa o odyrpton pe alrovg Tpweg, nP. J. R. Tebben, é.x., oo¢.
1076 - 1077.

Avtifera, yix Tov Awela yenotpomorel pévo Tipnting emleta xat mepippdoerc,
6mwg animosus (516) mov elvat pditota mapamiiclo Tov magnanimus xar avromwoxpl-
vetal 670 ounpwbd peyalirwe (mfB. T 175, 263, 293, 323 ueyakijrogoc Aiveiao), sacer
(236), Dardanius (472), Veneris certissima proles (236), Veneris pulcherrima pro-
les (483), Cythereius heros (895), mov avagépape rxat averdoape TAPATAVO.

70. Twx 7o ovdpata tou Ayudéa otov ‘Opnpo Bi. D. M. Shive, Naming Achilles,
Oxford 1987. s

71. To pévo matpwvupxbd mov ypnopwonotel pix popd yix tov Awela elvat to eri-
Oeto Dardanius xar éxer Tty onpacia. Zuyxexpipéva 7o yprnotponotel oe évav ui-
7epa Bapuopavrto otlyo mou avapéperar oty Sidowon Tov Awela and tov Ambrlwva
(472 Dardanium Aeneam servat Troianus Apollo), émov 4 @pdcn Dardanius Ae-
neas, nap6)o wov mpoépyetar ané o Bipylho (Aen. 1, 484- 6, 169 x.a., #f. M. Scaffai,
6.1, 6. 303), xaBdg toviler ™ Betxn xataywyh Tov Awelx, ané Tnv mievpd Tov Tatépa
IOV AUTY) TV POPE, TUPATELTEL CUVELPILXE GTNV opnpinh TtpopnTela xat 610 Abyo Tng Suk-
cworg Tov Awele and tov Ilooeddva, yix va pn yobel dnhadh n yewd tov Adpdavou,
‘rou Tou Ale xat mpoybvou <ou Awela (T 302 - 305- nP. emioyg M. W, Edwards, 6.7,
oc. 316 x.c.).

72. Tig 8%0 and 715 7peig Qopés oV amavTE GUVsAiE To TaTpovupb *Ayyiotddng
oty Thdba agopd Tov Awela xat mapabBéret Tov Npwa dinha otoug yewarbtepoug g TAud-
dag, ™ pla avagéperar o Awelxg 3indx otov ‘Extopa (P 754 Airelag v° *Ayyoiddyc xai
aldipog “Extwp), »at tnv &y Simda atov Ayudéx otnyv avapbrpney toug (Y 160 Alvelag
T "Ayjpouddne xai diog "Ayddeds). Tyv wplmn @opd. (1" 296) mpbuettar ya didov Avyylon
nou dev €yet xapia oyéon pe Tov Awela.



244 ®. K. Ilolpepdxng

ferus Aeacides® 924 horribus Aeacides),”™ v ypfion Tov mapwwuixod Aea-
cides 670 cuyxexpiubvo emetabdio e Aarivinic TAudbas (897, 903) lowg
vo. elvar popéag apwnTixdy cuvdnidoewy yia Tov AyiMa. Tlapbuoteg ex-
pedoers PéPata pe avtés Ty otiywv 903 - 904 ypenaiuomotel o petagpacThc
xat yix Tov 'Extopa, yia t0 Aopfidn xat yix tov Ayapéuvova, o ‘Extopag
bpwg ot ouyxexpipéva ywpla avapépetar wg fortissimus Hector, evédr ot
dAhot 300 avapépovTal PE T TATPWVURIXG TOUG XAl (€ YXPAXTYPLOLOVE TTOV
Tovifouv v wpbtytd toug (415 - 416 saevi... | Tydidae 504 ferus
Atrides).’t

Zyv emitopn M ovpmuxvopévy anédoon Tou ourpixod ywplouw (T 76 -
78) o1 gpdoy sanguinis Hectorel sitiens (905) ypnoipomoteitan avriotpopa
oc oUykpla” Qe To mpwtéTumo: mMhatgtwver T povopayle Aytiéa - Awvelo
byt wg mpoperwmlda adrd we xataxhelda  (atly. 903 -905), eve) wg wpope-
tonida Aettovpyel, drwg Ndn avapépape, 1 cuvomTixbTaTy xat dxpwg emt-
AexTixny anédoon oAbxhnpne e padwdlag T (atly. 892 - 895). Ko ot Sbo
onpela wov mAatGLOVoLY TN olyrpousy Axa - Awela o petappactig umo-
vopelder Texvnévtwg tov Ayuéa: oty mpopetwnida, dmov meplypdpetar v
eloodog Tou AyuMéa ot pdym, péow e PipytAiavig amnyvovg immani
turbine fertur, brwg avagépape mapandved, o Ayt\éag mapadniiletar pe

73. And 15 evvid gopég mov ypnowromoiel o BalBiog o Aeacides, T entd To Xpr-
owpomotel xwpls xdroo npoodopiatiné enlleto, xat arnd Tig Tpeg popés wou amavrd to
wxtpwvopikb Pelides mn pla yapannplferat arné to exllero superbus (axly. 1), wou ovata=
atixd vmovopeder tov Axéx (rB. O. K. IMTudvpepdnng, 4.%., ea. 154 - 155).

74. BA. vy tov ‘Extopx atly. 487 nec cessat spes una Phrygum fortissimus He-
ctor [ sternere caede viros, 678 Hector | adversas ... acies infesta cuspide terret
yia Tov Avtpeldn (504 ferus Atrides) avagpepbixape napandve, oty rapopolwarn pe o~
vedpt yra tov Tudeldn toug atiyoug 415 - 416 mou mepiypdpouv Trv aviedmta [8alov ~
Aoundn toug mxpx0éaxue ayxohdloviag toug atlyoug 896 - 898, xat zoug atlyoug 665 -
666 (dmov péow Ppyhiavig amhynang maparinillietar pue Epwia) toug napaftoape rtapa-
"dve ayxomdlovtag o atiyo 891, Lnueidhvonpe bt o Balfiog ypnaponntel xat 10 matpw-
wopixb Priamides (6 gopc) xar ula gopd o Dardanides (826), anmdeiatind yux Tov
'Extopa, ald ywpls wavévav apwtixd yapaxtnpiopd, avtileta pddeta ouvilog péoa
oc Oetind auugpaldueva. Toeg popés avapépetal o 'Extopag wg Priamides Hector (226,
660, 755) xat pe Toug yxpanTNpLomols fortissimus xat spes una Phrygum, xai Tig &eg
tpeig o avagépetat anhdg wg Priamides avtimapatilevrar apetés tou hpwa évavrl g
wubmtag Tev avtitdlov: Tig 8% (601, 610) yapaxmnplletar w¢ insignis bello (603)
avtimapatObpuevng pe tov "wpd” Alavra (611 ferus Aiar) xar ™y dddn avadexvierat
n avlpdmivy mheupd Tou ‘Extopa évavtt tng oxaibmtag tou Axida, xaldg xprovpo-
roweltar ato atlyo mouv mapeuPdiiet o perappaoth; avdueax oy xeala tou ‘Extopa
xaL oy andvinay tou 'oxAnpel’’ Ayxtx (988 Talia Priamides. Quem conira durus
Achilles).
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=1 ducolwvy Epwvia, svd oy zatasdetda zoviletar 1 Orprodne eompbmynd
70v 7a0d¢ mapadMleTar pe Atovrapt wov Sibdst yix alpa.

Mezd tyv epumveuTind) TEOGEYYIGY) TV PETOQEAGTIZOV EXLIOYAV TOU
Bxi8wov Itaduzod bcov agopd To exmetddio Trg Gdyzpoverg Ayuwdéa - At-
vela, cupmeslapBavopévre zar ¢ wpogntelag Tov Iloceddva, cuvoldi-
Covpe Tig emompdveelg pag ot omoleg avadstxvbovv, zat& Ty awolm poc,
50 ouvednTd expWRATGRS TOV TEWTOTUTOL:

I) Zro oprpiné xcipevo 7 povopayla Ayudéa - Awela wapouvctaletat
w6 fva curuptaré enetcodo 7 padwding 1 wov amotedel éva wpooTadio
¢ oVyzpovore Ayudéa - ‘Extopa nar yeneiponoeitot wg éva PBobpd orny
aghyney 1 va vebueTeghcel Try wpoO™| avapftpron Tov AyUdfa pe Tov
'Ex7oga, 0 omolog calerot tedna amd Tov AmOIwva. 2ty Aasivind] ERLTOW)
mapodeimoviar zar v GUyxpovey; Ayudéa - ‘Extopa zat 0 wapépfacy wov
Amé)wva, byt pwévo 6T Sracwer Tov 'Extopa (Quené emaxdrovlo dddwete
TG ATOGLATYGT,G AVTAHG TNHE GUYTAPOVET,G) COAE %ot GTO ERELGODLO TT,G GUYZpPOU-
o7 Ay00£x - Awvela, 70 omolo awotedel povadizé Bépa zat Tov xevipind aEova
Tov Tpfpatog g enttopns (892 - 905) dmov pwiducta cvpmticcovrar dbo
ounpizés padwdiee, T zaw n Y. «H Swdeztudfy mg odydiong o ¢
AROZIMGTG ARG TO TEWTHTURO (TOV OLLELOVETAL %L TEUTOYPOVE XVOLXELGVEL
7ov ‘Opnpeon?® zat v evoopdrwoy etotyelov amd T popainh wowytu Topd-
doom, WBuxitepa Try emizd, petafdddovwy Ty “mouyTen’ Tov wpwToTOTOL™
#at TonofeToly 7o peTdOpaoua Ot Pia EViaid PORATAY UETAPPAGTILY TAPE-
3007, evé wapa)dmhe. eEvrypeTody zuplwg To 676y 0 Tov expLpAicRol xat TO
peyadvtepo Babud evempaTwoTE TOU PLETAPPAGILATOS GTA KOLVWVIXE %Ot TO-
Mrea oupgpaltdpeva Trc emoyNg Tov.

II) Méow 7wv emexsizdy anwbioewy opnpizav oroiyelwy zat péow
Srarelpevizdy avagopdy amé 1v popaixh mwolyey, »uplwe amé v Aweidda
xat T deydpevy, ofdiavy; “Awedda”’, o petagpasthg emuyetpel plx ouver-
Svrn umovbpevor, Tou Aydéa vor pla mapdd2mly eEbdwon Touv Awvela:
apevés mpoBadler Ty aveTepbTyTa ThE xaTtaywyhs Tov Awelx évavti Tov
Ayéa (Cythereius - Thetideius), »at, agetépov, vravicoetar v 70uh
aveTtepbtyta Tov Atvela (vmouviypds otrv pietas) zav rv anobBéweh; Tov
évavtt g Onpuddoug ovdmpbrrtag Tov Aydéa.

) Zrny Tdidda o Tlocelddvag, ameuBuvbpevog oe euBl 26y0 atoug dhhoug
Beoic, mpodyet b1t 0 Awvelag xan v yevid zov B Basbouv atoug Tpdeg petd

75. O. A. Iawmxyyedis, H moureaj twv Popaloy *“Newtépwy”. Mpobnobéoerc
xas mpoexvdoeis, MIET, AGiva 1994, o. 55.
76. IIB. E. 'raomy), é.7w., 0. 138 uroonp. 12.
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v xatacTpogn e Tpolag, mpoadiopllovrag dyt to ydpo (av Oa eivar 7
Teola, apod Exvaxtislel, 7 xdwown yertovinn mepioyn e Aclag)’” addd wévo
v elvindrta Tov vTxbwy Tou peRdovtinol Baothelon, bti Snhadn Ox elvat
Teweg (Toweasy avdber). Enlone mepiypdgerar o tpbmog cotyplag Tou
Awela, mov elvat paMorta mapbpotog pe tov Tpémo Sihsware Tov ‘Extopa
ard tov Aéiwva. Ity Aarvixa) [ldda o BaiBrog Trahnbe Sev petagppdlet
v mpopntela Tov ITMooeldhve olre wepiypager v Sukowen Tov Awela.
Anmidg, pe pla apvytind) vmoletien mpbracyy (Quem nisi servasset ...),
avapépet g dedoubvy T didowor tou Awela, wg yeyovég mou cuvterbaTyre
oto anwtato mwopeNlév xat, péow Siaxepevindv muxvepdtwv and xatpu
“iotopixa” ywpla xar “mpopnrele” ¢ Awverddag,® mpoywpel xor mpo-
BaAder we amoteMdoparo exelvrg ™6 Sikcwens T Quyd Tov Npwa anb TRV
Teola, tvv {dpuayn ¢ Poune laetis in arvis, v amobéwaer avroxpatbpwy
™6 Toudto - Khavdravig duvastelag, pravovrag wg ©n olyypovs Tov mpaypa-~
niebryta. ‘O,1t oty Awedda, dnh. v Bpuen ¢ Poung xat v mpaypatw-
pévny 907 totopla Tvg, mapoustdotrre 6 ypbvo pélovta,”® ot Aarvixr)
TAtdda mpofddietat wg pwpainé wapeABév xar mapbv pe apetrpla ™ Sikowen
tov Awele and tov IMoseddiva.

V) O petappastic éxet évrovy ouveldvon tng petappacstinig wouyTi-
¥NG Tou TToL Tob emitpémet va automapoustaletar (nobis) xar va awoxaAuTTeL
e “‘evomotnTixndy” xat “‘avtoavagopixy’’ taay, ot éva onuclo Tou pera-
Qpdopatéds Tov émon amoxAlver capdg amd to mpwrdrumo, xar va SrexBixel

77. Mepixol peremtée pdiata, pe Paon toug otlyous 306 - 308 ¢ mpopyTelag
<ou [MooelBdva, brov «patverat mwg o rowyThs aoler xdmwowr wakd mapddoay . .. Bphxav
a auth wdy €v8eln ya va uroatnplfouv mwe To pépoc autd yphptixe yia v’ axouvoth
atny avdy evds pixpaoidty dpyovta, mou xauytbtay mwe elvar ardyove Tou Awelan, Ba.
‘Oraya Kopvyvo) - Kaxpi87, 4.1, 6. 157, llapbuota epunvela avtov tou xwplov 360mxe
8% xar ompv apyatbtyra, B3, M. W. Edwards, é.x., ca. 299 - 301 «In antiquity some
thought the Il. passage meant that Homer knew of descendants of Aineias reigning
in Phrygian énoo mapalérer apyaleg myyés vt autd o Oépx xav ayetcy BiBawypapla.

78. Ba. E. Kapaparbyxou, «latopixd ywpla oty Aiverdda tov Bipylhoun a<a
Mgaxtixd B [laveddiprior Svpadoor Aarirxdy Znordaw ( PéOvuro, 27 - 29 Zrnvepfolor
1985), PéGuuvo 1988 [= Apiddvy, 4 (1988)], ao. 166 - 177, brou xar axetweh Bifoypagla.

79. Xapaxmpuatixd o 4o xepddato Tr¢ ButpiBic ¢ Sara Amis (Patterns of
Time in Viegil, Harvard 1974) tithogopelrar « Roman History in Future tensen.
B erloms L<p. Kupani8ng, «H mpoforsy ¢ Pdung xat n ypovixh ¢ Sudataam oty
Awerddan, Hoaxtixd A Haveldippiov Zvpndoior Aavimxdr Znovddv: Aoyoreyvia xas
Aokt ara yodma rov Avyodarov (Didvveva, 5 - 6 Noeufiplor 1982), Ddvveva 1984,
50. 29 - 39 passim. ' 7 ayéan Tov Bipylhou pe tv wropla BA. enlome H. J. Tarrant,
«Poetry and power; Virgil's poetry in contemporary contextn, The Cambridge
Companion to Virgil (ed. Ch. Martindale), Cambridge 1997, oo. 169 - 187.
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A
oyeddv i awtdvopy TonTixd) Tapovstie, wov TEoBaAAeTal XAAWOTE XAl GTNV

axpootiyida ¢ emrouns ITALICUS SCRIPSIT.8

80. T'x v oxpoorylda (ITALICUS oro mpooluo - SCRIPSIT otv xara-
xelda) e emropns, ™) Siapopd avdpesa aTo seripsit ot oTo vertit, Tnv vwoPorN TNG
mapouclas Tou pETaPPUaT] (ow auTAV GTo petdppacid Tov, xaBdec xat oxeTixh PiPAto-
yeaple PA. ®. K . Ilodupepdung, 6.7., co. 147, 153, 158 - 159 xar «Metappactinés exdo-
xés Tov mpoorulov g Juuddag oroug autoxpatopirods ypbévouen, IMpaxtixd Z' Haveddij-
viov Zvundoior Aarwixdy Zmovddy: Merapgaotit) Oswola xar IlpdEy orn Aavwvex)
Teappareia (Oeooaloviny, 16 - 19 Oxrwfelov 2002), Oeccorovixy Univ. Stud. Pr.
2003, oo. 222, 224 & 228 - 229. BA. enfong . Tewpyoaronoddov, «O Daldpog we peta-
ppactne: H Oewplo vou convertere ut poeta xar 1o povréro ¢ “xAetotig”’ petdopacne»
enlong ota Ilpaxtind Z' Haveldijriov Zvundoov Aarmxdy Znovédy, cc. 203 - 204,
7 omofa avapepbuevy oty avdrtuEy Tev petappacTindv apyxdv Tov Daldpov amé Tov (Sto
péoa aTo (310 Tou o £pyo, emomuatver 1L wautég o peTamoTinés Tov SnAdaelg Sev éxyouv
oTaTé yapaxthpa, wd Géhovy va Selbouv T otadum) petapbppwen Tou petappacth
ce ovyypagéa - auctorn. O Balfiiog pe v amomolnon omowoudfmote petappacTiod
bpov (ywx tétotoug bpouc PA. E. Kovroyidvvy, «Metagpastinh) oporoyle oty apyoind
yeappateloan, go. 72 - 84 xor B. ®uvtixoydlov, «H petappacriny oporoyla oto épyo Tov
Kiépwvan, oo. 86 - 96 enlone ota Ipaxtixd Z' Iaveddijviov Zvundotov Aativxdy
Znovbdv, yia to vertit BA. xav Z. Tewpyaxorodlov, b.7., ca. 200 - 203), axdpn xat Tov
vertit, xou TV emhoyy) Tov scripsit otn olvvleon ¢ xataxdeldug g emTopdg, v omola
pddiota Sev éxel Tlmote xowvd pe To mpwTétune (nP. M, Scaffai, é.%., oo. 431 x.c.), em-

xevpel va urofdder v “rehx?)” Tov petapbppuwon and petappacth oe ouyypapéx -
auctor.,
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SUMMARTY

The Homeric Prophecy (Il. 20, 302 - 308): Romanization
Techniques in Ilias Latina

In this paper I examine the form of Italicus’ translation in Ilias
Latina (892 - 905) in comparison with the original Homeric text, in
particular with the episode of the conflict between Achilles and Aeneas
and the future rule of Aeneas which Poseidon predicts. On this passage
the following remarks can be made: 1) it reproduces the original con-
tent, although widely romanized through Vergilian and Ovidian inter-
texts 2) it preserves some of the poetical diction and dramatic effect
of the original, although Roman allusions are introduced. 3) By con-
trasting Achilles as Thetideius heros and Aeneas as Cythereius heros
Italicus overemphasizes Aeneas’ role as the Roman ancestor of the
Julo - Claudian dynasty by undermining Achilles. 4) Ttalicus saw in
translation a poetic device that he could refunctionalize to an enti-
rely new purpose, the establishment of his poetic personality on the
basis of romanization. By using the acrostich scripsit and the personal
indexical nobis (902) Italicus emphasizes his authorial voice in special
reference to the contemporary political and social context (nobis indi-
cates the relation of the speaker - narrator of this text to its addres-
sees, i.e. the public of the Neronian era).

By examining Italicus’ romanization technique in this individual
passage much more insight can be gained from the patterns it forms
and how these function in the economy of the epitome and in the new
Roman context.



